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II Riigikogu koosolek 19. septembril 
1924 a. kell 5 p. 1. 

Kokku on tulnud 81 Riigikogu liiget. 
Walitsuse looshis: töö-hoolekandemi

nister Chr. Kaarna, rahaminister O. Strand-
man, siseminister Th. Rõuk, haridusmi
nister Ii. B. Rahamägi. 

P ä e w a k o r d : 

1. Riigi- ja Omawalitsuste teenijate 
pensioniseadus — II lugemisel. 

2. Üüriseaduse muutmise ja kaotamise 
seadus — I lugemisel. 

3. Wähemusrahwuste omawalitsuse 
korraldamise seadus — II lugemisel. 

4. Eesti kultuurkapitaali seadus — ra
haasjanduse kommisjoni ettepanek. 

Koosolekut juhatab esimees J. Tõnis
son, pärast abiesimees K. Wirma. 

Sekretääri kohal sekretäär T. Kalbus. 
Koosolek algab kell 5.15 min. 

1. Päewakorra J u h a t a j a J. T õ -
täiendamine. n i s s o n : Awan Riigi

kogu koosoleku. Päewa
korra täiendamiseks on rkl. Martinsona 
poolt põllumeeste Riigikogu rühma nimel 
ettepanek tehtud päewakorda esimeseks 
punktiks wõtta kommisjonide täiendawad 
walimised. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h -
U w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . Loen päewakorra 
selle täiendusega wastuwõetuks, 

2 Kommisjonide Rkl. Martinson pa-
täiendawad wa- neb ette töökaitse kom-

limised. misjoni walida rkl. 
Teetsow'i asemele rkl. 

Birkenberg. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a w a e n a m u s e g a on rk l . B i r 
k e n b e r g t ö ö k a i t s e k o m m i s j o n i 
w a l i t u d . 

3. Riigi- ja oma- K. Wirma (sd.): 
walitsuste teeni- Lugupeetud Riigikogu 
iate pensionisea- liikmed! Eelmiselkoos-
dus—II lugemisel, olekul jäi pensionisea

duse § 1 arutamine 
koosoleku lõpetamisega pooleli ja sel 

koosolekul mina juhtisin Riigikogu liigete 
tähelpanu selle peale, et selle parandu
sega, mis töö-hoolekandeminister Walit
suse nimel paragrahwi parandamiseks 
ette pani, — punkt a muuta, jääb seadus 
koguni selgusetuks ja ei ole mitte teada, 
kes riigiametnikkudest õieti selle seaduse 
alla käiwad. Erilist kahtlust selle redakt
siooni juures äratas küsimus, kas terwe 
raudteelastepere mitte pensioniseaduse 
alt wälja ei jää. Mina olen katsunud aega 
kasutada ja järele waadata, kuidas lugu 
sellega on ja olen isegi Riigikogu asjade-
walitsejat palunud kaasa aidata ja wäl
tawatest seadustest järele waadata, kui
das lugu on ja kõigi nende jälgimiste juu
res näib, et minu oletus õige on. Härra 
töö-hoolekandeminister küll wist puudu
tas siin seda küsimust, et riigiteenistus-
seadus meil lähemal ajal teoksil on ja 
meie ' seda warsti ootama peame. Siin 
wõtsin mina muuseas ka kawad läbiwaa-
tamisele, mis meil üldkomimisjonis juba 
teatud astmeni läbiwaatamisele on jõud
nud ja kui mina neid määrusi silmas pean, 
siis peaksin ütlema, et lõppude-lõpuks see 
redaktsioon, mis kommisjoni poolt esita
tud on, wahest kõigeõnnelikum selle küsi
muse lahendamine on. On mõnesuguseid 
kahtlustusi kommisjoni poolt esitatud re
daktsiooni kohta, aga, nagu ütlesin, 011 
see siiski wahest kõige õnnelikum redakt
sioon ja kui ta elus peaks mitteotstarbe-
kohasena paistma, siis wõiks teda edas
pidi parandada ja wahest wõiks ka was
tawad riigiteenistusseaduse kokkuseadmi
sel isegi üht wõi teist asja selles mõttes 
silmas pidada. Neid asju kokku wõttes, 
leian mina, et esitatud parandus punkt a 
kohta niisugusel kujul, nagu härra töö-
hoolekandeminister ta ette pani, koguni 
wastuwõtmatu on ja peaks tagasi lüka-
tama. 

T ö ö - h o o l e k a n d e m i n i s t e r C h r . 
Kaarna: Austatud Riigikogu liikmed! 
Minu eelkõneleja Riigikogu liige härra 
Wirma tõendas ise, et see redaktsioon, 
mis kommisjoni poolt ette on pandud, 
mitte kõigeõnnelikum ei ole. Mina ei taha 
sellest rääkida, kas ta õnnelik wõi õn
netu on, waid juhin tähelpanu selle peale, 
et siin on tegemist põhimõtteliku ja sisu
lise lahkuminekuga. Walitsus ei poolda-
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nud ja ei poolda ka praegu seisukohta', 
el käesolewa pensioniseadusega tahetakse 
osaliselt lahendada tööliste pensioniküsi-
must. Kui kommisjoni poolt esitatud re
daktsioon wastu wõetakse, siis lahenda
takse wäike osa, ma ütlen, õige wäikene 
osa tööliste pensioniküsimusest, mis aga 
iseenesest sugugi soowitaw ei ole. Kuid, 
kuipalju nimelt neid töölisi on, kellele 
pensioni tuleks maksta, seda meie ei tea 
ja sellepärast ei saa ligikaudugi andmeid 
anda selle kohta, kuipalju suurenewad 
riigi wäljaminekud. See on ka üks kõr-
walmotiiw, millest ometi mööda ei saa. 
Kui Riigikogu liige härra Wirma seda 
wõimalikuks peab, et sel juhtumisel, kui 
kommisjoni redaktsioon kõigeõnnelikuim 
ei ole, wõidakse hiljem parandus-nowel-
liga tulla, siis arwan, et parandus-nowel-
liga esinemine on wõimalik ja arusaadaw 
ka sel juhtumisel, kui see redaktsioon, 
mida mina Walitsuse nimel esitasin ja 
kaitsesin, muutmist peaks tarwitama. 
Mina aga arwan, et wiimasel juhtumisel 
ei ole tarwis parandus-nowelliga esineda, 
sest et waidluse all olew küsimus lahen
datakse ära riigiteenistusseadusegä, mis 
on lõpuläbiwaatamisel wastawas kom
misjonia. Olen isiklikult rääkinud mitmel 
korral kommisjoni liigetega, nad arwa
wad, et ei ole mingisuguseid erilisi ras
kusi, mis takistaksid seda küsimust riigi-
teenistusseaduses ära otsustada; selle 
läbi wabaneksime tööst, mis siis tekiks, 
kui kommisjoni poolt esitatud redaktsioon 
wastu wõetäks. 

L. J o h a n s o n (sd.): Sarnasel korral, 
kui wastu wõetakse kommisjoni ettepa
nek, teeksin mina ettepaneku märkus 1. 
wastu wõtta järgmisel kujul: „Käesolewa 
seaduse alla ei kuulu isikud, kelle teenis
tus riigi- ja Omawalitsuste asutustes ja 
ettewõtetes ainult kõrwaltööks on ja ju
huslikud (hooaja) töölised. Ametid, mis 
kõrwaltööks loetakse, määrab kindlaks 
Wabariigi Walitsus." 

See on redaktsioon, mida kommisjon 
esitas alguses ja mille kohta paranduse 
tegi härra Holberg, kooskõlas selle re
daktsiooniga, mille esitas omaltpoolt nüüd 
uuesti härra minister. 

B. E i l m an (is,): Austatud Riigikogu 
liikmed! Nagu teisipäewasel koosolekul 
töö-hoolekandeminister härra Kaarna 
suust kuulsime, on Wabariigi Walitsus 
pensioniseaduse hädatarwiliküks ja- rutu
liseks tunnistanud. * 

Sotsialistlikud rühmad on seda mitu 
aastat tagasi ja mitmel korral rõhutanud, 
et pensioniseadus on hädatarwilik ja ru
tuline. 

Siinjuures ei saa tähendamata jätta, et 
pensioniseadus oleks wõinud maksew olla 
juba mitmendat aastat, kui oleks Walitsu
se! ja rahwaesitusel selleks tõsine taht
mine olnud, kui poleks parempoolsed era
konnad, nagu seda alles hiljaaegu Riigi
kogu liikmest härra Holbergast tähele 
wõis panna, teadlikult ja sihilikult — 
kommisjonist kommisjoni, sealt walitsu
sed ja jälle kommisjonidesse — pensioni
seadust rännata lasknud, just nii nagu 
mitmed teisedki sotsialistlikkude rühmade 
poolt esitatud sotsiaalolukorda paranda-
wad seaduseelnõud. 

Nüüd aga wahele hüüda, nõnda kui 
seda teisipäewal, paremalt ja tööerakonna 
poolt kuuldawale lasti, nagu takistaksid 
sotsialistid pensioniseaduse rutulist maks
mapanemist, on niisama sihilik, kui selle 
seaduse mitmeaastane kinnipidamine. 

Austatud Riigikogu liikmed!. Mina 
poleks sõna wõtnud, kui Wabariigi Walit
suse! oleks tõepoolest tõsine tahtmine 
pensioniseaduse rutuliseks maksmapane
miseks, ja kui Wabariigi Walitsus poleks 
asunud pensioniseaduse juures — riiklik
kudes asutustes ja ettewõtetes töötajate, 
samuti lahtilastud kodanikkude õigluse-
tule ja põhjendamatule klassitamisele. 

Teisipäewasel koosolekul waidles töö-
hoolekandeminister härra Kaarna Waba
riigi Walitsuse nimel pensioniseaduse § 1. 
lit. a redaktsiooni wastu, mis käib järg
miselt: 

„a) kes riigiasutustes ja -ettewõtetes 
teeniwad", ning esitas Wabariigi Walit
suse nimel uue lit. a redaktsiooni, mis 
käib järgmiselt: 

„a) kes rngiteenistusseaduse järele rii-
giteenijateks loetakse." 

Selle uue lit. a redaktsiooni juures 
seletas härra minister Kaarna, et töölised 
olla juba kindlustatud teiste sellekohaste 
seaduste läbi, nagu õnnetujuhtumiste 
wastu kinnitamise seadus. 

Mina, ja ma usun ka teised Riigikogu 
liikmed, ootasid härra ministrilt sellekoha
seid andmeid, mis tõestaksid, et riigitöö-
lised sotsiaalkinnituste poolest teistest 
riigiteenijatest ette oleksid jõudnud wõi 
et töölised igal juhtumisel paremini olek
sid kindlustatud haiguste, tööwõimetuse, 
wanaduse wõi minupoolest ka õnnetujuh-
tumise wastu, kui iga teine riigiteenija. 
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Austatud Riigikogu liikmed! Minu 
teadupärast ei ole riigitööline sugugi pa
remini riigiteenijast kindlustatud. Kui 
juhtub riigfteenijaga mingisugune õnnetu-
juhtumine, mis tööwõime kaotuse kaasa 
toob, siis arwatakse temale nõndasamuti 
kui riigitööliselegi saadud weast tekkinud 
tööjõukaotuse protsendi suuruse järele 
tasu, kas ühekordselt, aasta wõi kuuliselt. 
Kui aga wiga kuulub kergematesse liiki
desse, nõnda et wigasaanu teist tööd 
wõib teha, paigutatakse wigasaanu tema 
soowi peale sellekohase töö peale, kui 
wastaw koht leidub. 

Minu arwates ei saa õnnetujuhtumi-
seks lugeda ainuüksi seda, kui riigitööline 
wõi -teenija kas teenistuses haawata saab, 
silma, käe wõi jala kaotab, waid õnnetu-
juhtumiseks inimsuse seisukohast wälja 
minnes peab pidama ka seda, kui tööline 
wõi teenija teenistuskohal mitte temast 
ärarippuwatel põhjustel tiisikuse, südame
haiguse, weresoonte lubjanemise, jooks-
wahaiguse jne. saab. 

Siit kohalt näitasin mina, kui ka Riigi
kogu liige seltsimees Martna, 1924 a. eel-
arwe arutamise puhul — missuguses olu
korras peawad riigitöölised töötama. 
Wõtame näiteks riigiraudtee peatehased. 
Riigikogu eelarwe-kommisjoni liikmed, 
kes seal tehastes käisid, nägid neid 
ruume, — missugused nad wälja nägid? 
Millepoolest erinewad need ruumid wang
iast wõi hauakambritest? Wast ainult 
sellega, et nad teatawate tööabinõudega 
warustatud, mida wangiates ei ole, ja et 
nad maa peal asuwad. 

Austatud Riigikogu liikmed! Tol korral 
olid minul andmed käepärast ja ma näi
tasin, kui kohutawalt suur oli haigete 
inimeste protsent, ja ma usun, et see 
protsent, kui ta mitte suurenenud pole, 
siis wähenenud ka mitte. 

Selle kohutawa haigusprotsendi järele 
wõib otsustada, et need inimesed, kes 
seal töötawad, on otse kui elawalt maha 
maetud, wähemalt on nemad kogu tööl-
olemise aeg õnnetujuhtumise sees. Õhk, 
millises peawad inimesed, eriti näiteks 
sepajaoskonnas, töötama — on otse mürk, 
mis laastawalt inimese terwise peale mõ
jub. Suured on nende inimeste kogud, 
kuld need on kui warjud kuuwalgel ööl 
kolkja ja weretu näojumega. Mis haigust 
nad põewad ja millest see haigus tekki
nud, seda mina ei tea. 

Arstide seletuse järele põewad need 
inimesed südame, neeru, maksa ja were
soonte lübjanemist, milline on tingitud 

põlewkiwiga töötamisest põlewkiwigaa-
sist ja õhkutõuswast tolmust. Samad 
arstid soowitawad, wõi õigemini öelda, 
käsiwad neile inimestele, kui elu armas 
on, sellest hauakambrist wiibimata lah
kuda. Mitmed ongi juba lahkunud, mit
med on ümber paigutatud, samuti on ka 
makswa arstiabiandmise korra järele, 
kes üle kuue kuu haige olnud, töölt lahti 
lastud, ilma et millegagi oleksid kindlus
tatud, wõi teisiti öelda, arstiabi ja leib 
wõeti ära, parandamata haigus anti aga 
kaasa ja nii antakse säärase mürgi kaudu 
haigusi inimestele ikka weel edasi, kuna 
igapäewane leib, nagu meie härra minis
ter Kaarna suust kuulsime, Wabariigi 
Walitsuse poolt õtse seadusandlikul teel 
ära wõtta tahetakse. 

Siin siis on see härra minister Kaarna 
wäga troost, et riigitöölised on teiste 
seadustega kindlustatud, wähemalt siia
maale seda kuskilt näha ei ole, küll aga on 
raudteewalitsuse poolt palwetega töö-
hoolekandeministeeriumi poole nendele 
isikutele — tulewase — käesolewal ajal 
arutuse all olewa pensioni arwele abiraha 
määramist palutud, mida osaliselt on ka 
täidetud, kuigi õige wäikese — 1000 kunni 
3500 margalise toetussummaga kuus. 

Nüüd aga, nagu kuulsime, waidleb 
Wabariigi Walitsus selle wastu, et ka 
riigitöölisi pensioniseadusesse sisse wõe
takse. 

Austatud Riigikogu liikmed! Ma wa-
bandan end, et ma nii palju pean teie aega 
raiskama, aga ma tahan weel teie tähel-
panu juhtida Wabariigi Walitsuse mitte 
millegagi põhjendatud õigluseta seisukoha 
peale ja näidata, et kõigil neil, kellelt 
selle seaduse järele pensionisaamise õigus 
tahetakse ära wõtta, ometi on täielik 
õigus pensioni peale selle seaduse järele 
ja et nende wäljajätmine pensioniseadu
sest oleks õtse ülekohus ja wägiwald. 

Austatud Riigikogu liikmed! Waba-
dussõja päewil nõukogude Wenemaalt 
üle piiri sissetungiwate enamlaste, nõnda
samuti ka landeswehri wastu, kasutati 
raudteid, kasutati weerewat materjaali, 
nagu: wedurid, wagunid, soomusronge 
jne., kasutati jaame, telegraafe, depoosid, 
raudteetehaseid jne. jne. 

Kui poleks raudteid, poleks olnud wee
rewat materjaali, depoosid, tehaseid jne., 
kas oleksime saanud meie täna siin uues 
parlamendihoones koosolekut pidada ja 
Eesti wabariiki puutuwaid seadusi aru
tada? 
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Wast härra kindral Soots, härra Hol
berg wõi teised Riigikogu liikmed, kes 
sõjast osa wõtnud, teawad seda. 

Mina isiklikult olen küll arwamisel, et 
meie poleks saanud siin täna koosolekut 
pidada, kui meil siis poleks raudteed se
dawõrd korras olnud, et neid kasutada 
sai sõjawäe ja sõjamoona weoks. 

Kas on Wabariigi Walitsus ka selle 
peale mõelnud, kui tema julges waidlu-
sesse astuda, et ühte osa riigiteenijaid ja 
nimelt töölisi, pensioniseaduse alt wälja 
jätta ? 

Kas on Wabariigi Walitsus, niisamuti 
ka need Riigikogu liikmed, kes Wabariigi 
Walitsuse seisukohta selles toetawad, 
selle peale mõelnud, kelle teene see on, 
et raudtee kogu liikuwa ja liikumata 
inwentaariga meil wabadussõjapäewil 
kasutada oli, nii heas wõi halwas seisu
korras, kuisuguses teda suudeti alal 
hoida ja ajutisele walitsusele üle anti. 

Kas ei olnud see mitte raudteelaste ja 
nende hulgas ka raudteetööliste teene? 

Kas siis tõesti Wabariigi Walitsus ja 
Riigikogu sääraselt tahaks raudteelasi 
hinnata, et ta waidleb selle wastu, et 
neid pensioniseaduse alla kuuluwateks 
arwatakse, mina nimetan ka raudteetöö-
lisi raudteelasteaks, sellepärast, et isegi 
Wene tsaariwalitsus neid raudteelasteks 
pidas. 

Austatud Riigikogu liikmed! Mina 
usun, et niihästi Wabariigi Walitsus kui 
ka need Riigikogu liikmed, kes ühe osa 
wäljajätmist pensioniseadusest poolda-
wad, eksiwad wäga sügawasti. 

Kui raudteelane ja nimelt raudteetöö
line, teenides seal 9 aastat, pean mina 
raudteelaste ja samuti ka raudteetööliste 
kaitseks niipalju tähendama. 

1917 a., mil Saksa sõjawäewõim 
ähwardas okkupeerida Eestimaad, hakati 
palawlikuses hoos ewakueerima Eesti 
territooriumilt warandusi; erawabrikud, 
ja nimelt suuremad wabrikud ewakueeri-
sid end peaaegu täielikult. Kord oli jõud
nud ka riiklikkude asutuste, nende hulgas 
ka raudtee kätte; selle küsimuse otsusta
miseks peeti ära üle-eestimaaline raudtee
laste koosolek Tallinnas raudtee peate
haste ruumes, kust osa wõtsid igast piir
konnast ja jaamast esitajad. See koosolek 
otsustas: ewäkueerimist mitte lubada, 
kogu raudtee ja raudtee peal olew liikuw, 
kui ka liikumata warandus oma walwe ja 
kaitse alla wõtta ja kohustas igat raud

teelast ilma erandita walwama selle jä
rele, et midagi ei lõhutaks ega ka wälja 
ei weetaks. 

Neile raudteelastele ja nende pere
kondadele, kes tahtsid end Wenemaale 
ewakueerida lasta, lubati wedur ja wagu-
nid kunni piirini, ning waliti sellekohane 
mitmeliikmeline komitee wastawate kor
ralduste tegemiseks ja läbirääkimiste pi
damiseks Wene wõimudega. Peale selle 
waliti kohtade peäl raudtee waranduste 
kaitseks raudteelastest raudteelaste kait
seliit. 

Weel enne enamlise wõimu lahkumise 
lõppu Eestist, saadeti Wenemaalt wälja 
delegatsioon lõpulikkude läbirääkimiste 
pidamiseks ewakueerimise asjus, peale 
selle saadeti wälja nõndanimetatud ,,pod-
rõwnõi sostaw", kes oli selle delegat
siooni käsutada, selleks, et juhtumisel, 
kui kokkulepet delegatsioonil ei lähe 
korda saawutada, siis wägiwaldselt wee-
rew koosseis ära tuua, ja liikumata wa
randus, nagu jaamad, tehased ja depood 
õhku lasta. 

Olles ka ise kohalikkude raudteelaste 
poolt walitud Wenemaalt siiasõitnud 
delegatsiooniga läbirääkimiste pidamis-
teks, teatasin siinsete raudteelaste seisu
kohti Wene delegatsioonile, kus tuli isegi 
kohalikkudel saadikutel Wene delegat
siooniga niiwõrd kokku põrgata, et wii
mased ähwardasid meid arreteerida, kuid 
kartes kohalikkude raudteelaste üle-
wõimu, lahkusid siit, wõttes teepealt 
kaasa mi'tu wedurit, milliseid aga meie 
tragidel wedurijuhtidel korda läks, enne 
piirist ülewiimist, uuesti tagasi tuua. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Kõne
leja, ma palun Teid kõneaine juurde 
jääda. 

B. E l l m a n (is.): Nõnda lahkus siit 
see delegatsioon, wõttes kaasa mõned 
wedurid, millised aga toodi tagasi meie 
raudteelaste poolt tulerahe all. Tagasi-
toojard wõiks nimetada Wokk'i ja Prü
gid, kes tõid kokku 6 wedurit enamlaste 
käest ära. 

Mitte wähema tähtsusega polnud ka 
Saksa okkupatsiooniwägede wõi kuidas 
neid nimetati „raudrusika" ärasaatmine, 
ka seal seisid raudteelased püsimatalt 
walwel ja niipalju, kui wõimalik oli, ta
kistas iga raudteelane sakslasi waranduse 
wäljawiimises Eestist, nagu: wagunite 
puksidesse puistati liiwa selleks, et nad 
hõõrumise juures kuumaks läheksid ja 
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wagunia sõidust maha haakida tuleks, kui 
aga siiski teisiti ei saadud, siis juhiti sõi
dud rööbastest kõrwale ja sellega ummis
tad teed. Palju wõideti seeläbi isegi Ees
tis rekwireeritawat wilja tagasi. Ja 
waadake, see kõik sündis õtse elu kaalu-
peale panemisel, sest oli ju teadmata, kas 
katsed õnnestuwad. Katsed küll õnnes
tusid, raudteed kogu warandustega suu
deti Eesti wabariigile alal hoida, kuid 
need kättewõitmise katsed ei sündinud 
siiski ilma ohwrit toomata, mispärast 
peaksid niihästi Wabariigi Walitsus, kui 
ka need Riigikogu liikmed, kes ühe osa 
riigiteenijatesit wõi „töölistest", nagu 
seda härra minister Kaarna nimetas, — 
tema sõnad, kes kannawad „tööliste 
nime" — oma seisukohtadest loobuma. 

Austatud Riigikogu liikmed! Raudtee
lased, nagu teada, kuulusid ilma erandita 
nõndanimetatud hoiu- ja abiandmise kassa 
liigeteks, Wene keeles nimetati seda kas
sat — sberegateljno-wspomogateljnaja 
kassa. Nimetatud kassa kasud arwati 
igalt kassaliikmelt, ka raudteetööliselt, 
sest tema oli ka raudteelane, sunduslikult 
palgast maha 6% rubla pealt. Peale selle 
maksis sellele riik omalt poolt 6% juurde. 
Neist palga mahaarwamistest on raudtee
lased ilma jäetud, paljudel ulatawad 
mahaarwamised kümnetuhandetesse kuld
rubladesse. Et tookord arwepidamine 
sündis Peeterburis, praeguses Leningra
dis, siis puuduwad selle kohta küll täpsed 
andmed, kuid umbkaudu wõib küll ar
wata, et see summa üle 10 miljoni rubla 
ulatab. Peale selle jäid paljudel raudtee
laste! palgad saamata, palkade summa 
kohta on andmed olemas ja see teeb 
wälja 4.863.759 rbl. 15 kop. 

1920 a. Tartus, Eesti-Wene rahule
pingu kokkuseadmisel, jäid niihästi töö
liste ja teenijate palgad, kui ka need hoiu-
ja abiandmisekassa kasud, — palgast ma-
haarwamise teel kogutud summa, — 
silmapaari wahele. Raudteelased pööra
sid selles asjas Wene saatkonna poole 
Tallinnas, kuid sealt poolt seletati, et 
Tartu rahulepingu põhjal pole nemad ko
hustatud mingisuguseid saamatajäänud 
rahasid, nagu palku jne. maksma. Muu
seas tähendati, et pensionirahad olla ka 
selles 15 miljonis kuldrublas, mis rahule
pingu järele Eestile antud. Selles asjas 
pöörati ühisel ettewõttel f audteewalitsuse 
poolt 28. nowembril 1919 a. nr. 15344 all 
Eesti wabariigi siseministeeriumi pea-
kommisjoni poole rekwireerimise ja hin
damise asjus. Pöörati wast poole aasta 
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eest weel kord peakommisjoni poole sel
lekohaste järelpärimistega. Sealt wastati, 
et alles läbi waatamata, põhjustel, et nad 
Wene nõukogude Walitsuse wastu sihitud, 
kes aga seesuguseid Wõlgasid ei tunnusta. 
Edasi pöörati raudtee peatehaste tööliste 
peakoosoleku otsusel Wabariigi Walitsuse 
poole. 

Ja mida siis Wabariigi Walitsus was
tab selle kohta? Ta wastab selle kohta 
järgmist: 

„ Wastuseks nõukogu poolt Wabariigi 
Walitsusea antud palwekirja peäle 15. 
weebruarist 1924 a. Wene walitsused 
saamatajäänud rahade asjus teatan Riigi-
wanema korraldusel,- wälisministri sele
tuse põhjal, et rahulepingu artikkel XII 
p. 3 järele kohustub Wene walitsus tun
nistama Eesti kodanikkude nõudmiste 
rahuldamise suhtes endise Wene kroonu 
wastu kõik need hõlbused, õigused ning 
eesõigused, mis Wene poolt otseteed wõi 
kaudselt on antud wõi edaspidi antakse 
kellelegi wäljamaa riikidest wõi Wiimaste 
kodanikkudele, seltsidele, wõi asutustele. 

Kuna aga Wene (praegune S. S. S. R.) 
walitsus tänini ühegi wõõra riigi koda
nikkude eelnimetatud nõudmisi rahulda
nud ei ole, puudub Eesti Wabariigi Wa-
litsusel wõimalus praeguse asja seisukorra 
juures wastawa nõudmisega S. S. S. R. 
Walitsuse ees esineda." 

Raudteelastel on õigus saada seda pen
sioni, mida täna siin arutatakse. Tartu 
rahulepingu järele, nagu Wene saatkon
nast seletatakse, on need summad selle 
15 miljoni kuldrubla fondis, mis Eesti rii
gile üle anti. Praegu aga kuuleme, et 
Wabariigi Walitsus on asunud seisuko
hale, et need, kellel õigus pensionisaami
seks, kes sinna juba raha maksnud, tule
wad ilma jätta. 

Austatud Riigikogu liikmed. Minul 
puuduwad küll teistest riiklikkudest asu
tustest ja ettewõtetast andmed, kuid 
minu mäletamise järele on ka teiste riigi
asutuste ja -ettewõtete teenijatega ja töö
listega samasugune lugu. 

Nagu raudteelaste kohta käiwates and
metes näete, on neil täielik õigus pen-
sionisaajate hulka kuuluda, sest nemad 
saaksid wast weel oma raha, mis nende 
palgast Wene Walitsuse ajal maha arwati 
ja rahulepinguga wiieteistkümne miljoni 
kulla hulka kuulub. 

Minul olewate andmete järele pensio
niseaduse maksmapanemisel kuuluksid 
raudteelastest pensioniseaduse alla, kes 
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raudteel 25 kunni 54 aastat teeninud on, 
arwuliselt raudteewalitsuse osakondade 
järele, järgmiselt: 

W e o o s a k o n d : Weoosakonna wa
litsus 25—35 a. 6 isikut, 35—45 a. — 3 isi
kut. Tallinna weojaoskond 25—35 a. 25 
isikut, 35—45 a. — 6 isikut, 45—50 a. 2 
isikut, Tapa weojaoskond 25—35 a. 12 
isikut, 35—45 a. — 3 isikut. Walga weo
jaoskond 25—35 a. 26 isikut, 35—45 a. — 
2 isikut. 

Raudtee peatehased need on need, 
keda nüüd otsekohe Wabariigi Walitsus 
mõtleb sellest pensioniseadusest wälja 
jätta. Olge nii lahked, austatud Riigikogu 
liikmed ja kuulake, kui suur see arw, mis 
tõelik on ja kuiwõrd kohutawaks lähe
wad need arwud. 

Raudtee peatehastes on ametnikka ja 
teenijaid, kes kuuluksid pensioniseaduse 
alla: 25—35 aastani — 14 isikut, 35—45 
aastani 3 isikut, 45—50 aastani — 40 isi
kut, töölisi 25—35 aastani — 35 isikut, 
35—45 aastani — 16 isikut, 45—50 aastani 
21 isikut. 

Kui meie wõtame need arwud kokku, 
siis näeme, kui kohutaw suur nende arw 
on, kes pensioni alla läheksid. 

T e e - ja e h i t u s o s a k o n d : 25—35 
aastani — 96 isikut, 35—45 aastani — 
— 48 isikut, 45—50 aastani — 17 isikut, 
50—54 aastani — 9 isikut. 

L i i k u m i s o s a k o n d : ametnikka ja 
teenijaid 25—35 aastani 195 isikut, 35—45 
aastani 64 isikut ja 45—50 aastani — 18 
isikut, 50—54 a. 3 isikut. 

W a r u s t u s - o s a k õ n d : ametnikka 
ja teenijaid 25—35 aastani — 3 isikut. 

T e r w i s h o i u o s a k o n d : amet
nikka ja teenijaid 25—35 aastani — 1 isik 
ja 35—45 aastani — 2 isikut. 

Nõnda siis, kes on 25—35 aastat teeni
nud, neid on 413 isikut, 35—45 aastat — 
147 isikut, 45—50 aastat — 43 isikut ja 
50—54 aastat — 12 isikut, see tähendab 
kokku terwe riigi raudtee peale, wähe
malt olewate andmete järele 615 isikut. 
Ja nagu ma tähele panin on weel tead
mata, kui palju seal pensioni alla kuulub. 
Mina usun, raudtee on üks suurematest 
riiklikkudest ettewõtetest ja seal on nüüd 
kõigerohkem töölisi. Siis weel post, tele
graaf ja sadamatehased, seal on wäga 
wäikene arw. Mis puutub põlewkiwitöös-
tusse, turbatööstuse, siis, austatud Riigi
kogu liikmed, see on alles asutatud ja kui
das see on, ja kunas need 25 aastat möö-

duwad, sel ajal wõiwad weel mitmesugu
sed muudatused esile tulla. 

Kas kuulsite, missuguses wanaduses 
wanad wanakesed peawad 50 wõi weel 
üle 50 aasta teenima, et ennast ülewal 
pidada, mis ütleb teie süda, mis ütleb Wa
bariigi Walitsuse süda? Wist wäga wä
hesed on meie hulgas, kes nii wanad on, 
kui palju aastaid need inimesed teenima 
on pidanud ja weelgi teeniwad. 

Mina tahaksin weel tutwustada Teid 
nende wanakeste teenistusega ja nende 
praeguse seisukorraga: Raudtee pea
tehastes on keegi Willemson teeninud 
45 aastat, kes otse karkude waral liigub, 
sest teist wõimalust ei ole, niipea kui jä
tab töötamise, on temalt elamiswõimalus 
wõetud. Samuti oli üks tööline, Morel, 
kes 45 aastat teenis, ja see lasti haiguse 
pärast lõppude-lõpuks lahti. Kas ta abi 
saab wõi mitte seda kindlasti ei tea. 
Edasi — liikumisosakonnast keegi Põld
mann, rongijuht, teenis 48 aastat, tema 
lasti 1922 aastal lahti ja abi saab ta kõi
gest 1.500 marka. Liikumisosakonnast 
keegi Lumbert — rööpaseadja, kes Kehra 
jaamas teeninud 52 aastat, wahetpida
mata, on 1-st septembrist 1924 aastast 
lahti lastud. Arstliku kommisjoni otsusel, 
nägemise kaotamise pärast. Senni mingi
sugust abiraha saanud ei ole. Liikumis
osakonnast Miitau, Jaan, piletilaekahoidja, 
teenis 49 aastat ja suri 1923 aastal. Ta 
wiimane soow oli olnud: „Peaks mina 
ometi oma lihase silmaga nägema, et mind 
ka pensioniosaliseks arwatakse." Waa
dake, inimene, kes nii kaua on teeninud, 
missugune soow tal on; „et mind pen
sioni alla kuuluwaks loetakse." Nagu kuul
sin, olla praegugi weel perekond ilma iga
suguse abirahata. Niisama on ka Miitau 
abikaasa, samuti wana tudikene, ilma 
mingisuguse toetuseta. See on siis see 
tänu sellele inimesele sarnase kauaaegse 
teenistuse eest. 

Edasi, weoosakonnas: Neidorf, — we-
durijuhi abiks 43 a. ja praegu weel teenib. 
Grüünwald, — wedurijuhiks ainult Ees
tis, mõtelge, ainult Eestis, 50 aastat tee-
nistusaega saab täis 1. jaanuaril 1925 aas
tal; teenib weel praegugi ja ootab päewast 
päewa pensioni. 

Liikumisosakonnas: Landsberg, Tal
linna kaubajaama takseerija. 1923 a. sai 
50 a. täis, kui teenistusesse asus. 

Austatud Riigikogu liikmed! Panite 
tähele, missuguste ametite peal peawad 
inimesed üle 50 aasta teenima. Kas teie 
kujutate endale ette üle 50. aasta sõita 
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weduri peal, 50 aastat olla kaupade tak-
seerijaks, 52 aastat keerata pööranguid 
— rööpaid — haakida ronge lahti ja kinni; 
48 aastat olla rongijuhiks, liikuda sõitude 
peal ja 50 aastat wabrikus hööweldada 
metalli ja hööweldada ning raiuda puid. 
Kas suudawad praegused rahwapõlwed 
seda läbi teha? 

Austatud Riigikogu liikmed! Isegi 
Wene tsaariwalitsus hoidis niisuguseid 
wanuinimesi, kui need, keda mina siin 
üles lugesin, kui kalliskiwa, kinkides neile 
nii kauaaegse teenistuse eest mingisuguse 
wäärtusliku asja peale atestaätide ja aas
taste palgasuuruste rahaliste kingituste. 
Kuidas aga hinnatakse meil Eesti demo
kraatlikus wabariigis sarnaseid inimesi? 
Kaitsewäelastele, kes wabadussõjast osa 
wõtsid, anti osaliselt tasuta normaaltalu-
sid, osalt raha, kõrgematele ohwitseri
dele, niisama kindralitele, aga mõisad ja 
miljonid autasuks, peale selle weel pen
sion. Samuti said talusid isikud, kes pol
nud sõjawäljale saanudki. Raudteelastele 
aga, kes kaua aastaid, nagu kuulsite, isegi 
üle 50 aasta teeninud, antakse Sellewastu, 
nagu minu käes näete, ainult niisugune 
kuldse pronksiga kanditud wäga meelde
tuletus, mis lausub järgmist: 

• „Riigiraudtee Tallinna kaubajaama 
takseerijale härra M i h k e l L a n d s -
b e r g'ile. 

Tänasel päewal saab täis 50. aastat, 
mil Teie raudteeteenistusesse astusite. 
Kogu selle pika teenistusaja jooksul olete 
Teie tähelepanemiswäärt hoolsusega, 
wastutusrikastel teenistusaladel tegutse
des, Teie peale pandud kohuseid ustawalt 
täitnud. Teie ausa teenistuse wäärtust 
ära tundes, terwitan Teid sel haruldasel 
tähtpäewal Eesti wabariigi raudteewalit-
suse nimel. 

Nr. 1682. 
14. märtsil 1923 a. 

.Eesti wabariigi raudteedeülem 
inseneer Reinok." 

Peale selle wäga meeldetuletuse muud 
midagi ei anta, waid heidetakse ühiskon
nast wälja, kui ärakulunud kõlbmata töö
riist, isegi sageli ilma mingisuguse ainelise 
toetuseta, — weel sügawas wanaduses 
rõõmusta end, — keppi ja kotti kätte wõt
tes, — kerjamisega. 

Austatud Riigikogu liikmed! Nagu 
juba alguses tähendasin, härra minister 
Kaarna suust kuulsime Wabariigi Walit
suse seisukohta pensioniseaduse maksma

panemise rutulikkuses. Kas paistab Wa
bariigi Walitsuse rutulikkus pensionisea
duse maksmapanemises, kui Wabariigi 
Walitsus esitab § 1 lit. a kohta uue redakt
siooni, millise wõtab seaduse pealkirjast, 
millist weel sündinute kirjas Riigikogus 
polegi. Meie ju teame, et meil Eestis 
puudub weel üldse riigiteenistusseadus, 
teame ka seda, et tsaariaegse Wenemaa 
nigiteenistusseadust meie riigi kohta 
tunnistada ei saa, sest meil ei ole seda 
koosseisugi. Niisamuti teame, et 1916 aas
tal Wene Walitsuse poolt wastuwõetud 
osaline raudteeteenijate seadus kõigi 
riigiteenijate peäle ei ulata jâ  et wiimane 
isegi raudteelastes ainult kõrgemaid ja 
isegi mitte kõiki ametnikka mahutab. 

Sellest Wabariigi Walitsuse seisu
kohast järeldan mina, et Wabariigi Wa
litsuse! ei näi pensioniseadusega tõsist 
ruttu olewat ja et Wabariigi Walitsusele' 
need 50 aasta hallpead mingisugust süda
mewalu ei walmista. Minule näib, et 
Wabariigi Walitsuse soow on sellest riigi-
ja Omawalitsuste teenijate pensioniseadu
sest kaaned saada, mille järele siis sisu 
riigiteenistusseadusest — kui tohiks öelda 
„oma näo järele" — kergem oleks sisse 
pookida. Mina aga arwan, et riigiteenis
tusseadus, kui põhjapanew seadus, oleks 
pidanud ammu juba enne pensioniseadust 
wastu wõetud olema. Et aga seda seadust 
weel ei ole, siis ei tohi kuidagi Wabariigi 
Walitsuse soowidele wastu tulla, sest 
nagu teie, austatud Riigikogu liikmed, 
kuulsite, heitlewad need inimesed raskus
tega, äärmine kitsikus ümbritseb neid, ja 
meie ei tohi enam neid inimesi ainult wa-
gade soowidega ega lubamistega toita... 
(M. J u h k a m i , töer.: M i d a ' w ä h e m 
r ä ä g i t e , s e d a r u t e m w õ t a m e 
ü h e k u i t e i s e w a s t u . — M. M a r t 
na, sd.: No, n i i s u g u s t n ä k k u 1 o o 
m i s t p o l e w a r e m a l t o l n u d . ) . . . 
sest kõigil, kes riigiasutustes ja -ettewõte-
tes teeniwad, on õigus pensioni nõuda ja 
meie peame õigluse põhimõttest wälja 
minnes neile wastu tulema. Mis puutub 
sellesse, nagu härra minister Kaarna tä
hendab, et ei oleks sünnis ühte osa töölisi 
pensioniseaduse alla arwata, siis pean ma 
tähendama nii palju, et sotsialistlikkude 
rühmade poolt on ammu esitatud wana
duse, inwaliidsuse ja tööwõimetuse wastu 
kinnitamise seaduseelnõu, tarwis on see 
üles otsida ja kiires korras maksma 
panna, küllalt Wiimaste kopitamisest! Ma 
arwan, austatud Riigikogu liikmed, et teie, 
jõudes kindlale äratundmisele, et need 



351 P R O T O K O L L NR. 132 (8) 352 

inimesed, kes on suutnud raudtee nii -kau
gele alal hoida, et meie oleme wabadus-
sõja läbi teinud ja nüüd on oma parlament 
olemas, et neil inimestel on suur õigus 
toetuse mõttes ja sellepärast peame meie 
Wabariigi Walitsuse seisukoha wastu 
olema. 

E. L u t s (ühw.): Meie, töörahwaesi-
tajad, oleme küll igakord selle poolt olnud, 
et töölistele makstaks pensioni, kuid esi
tatud seadusega riigi- ja Omawalitsuste 
teenijad ja töölised midagi ei saa, see sea
dus on nii moodupärast tehtud, lihtsalt 
tahetakse näidata, et just kui töölistele ja 
teenijatele tahetakse midagi anda, kuid 
on ainult manööwerdamine. (E. W e -
b e r m a n, rhwsw.: M a n ö ö w e r d a 
m i n e ? K u i d a s s e e E e s t i k e e l e s 
on?) Kas Teie siis aru ei saa. (E. W e 
b e r man, rhwsw.: Ei saa . T e i e 
r ä ä g i t e M o s k w a keel t . ) Wäga 
kahju! See on ,,kometimäng", saite aru? 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Kõneleja, 
teen Teile märkuse. 

E. L u t s (ühw.): See seadus on siin 
juba kaua aega arutamisel olnud, ja 'kui 
ükskord teda wastu wõetakse, siis on ta 
nii palju kärbitud, et töölised oma kasuks 
midagi ei saa. Igatahes, kui tööliste käes 
wõim on, siis wõib seisukorda parandada, 
kuid sellelt Riigikogult midagi loota ei ole. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Lõpu-
sõna on aruandjal rkl. Johanson'il. 

A r u a n d j a L. Johanson: Härra 
Raudkepp'i poolt tehti parandus-ettepanek 
märkus Il-se kohta, mille järele pensioni
seaduse alla kuuluksid pensionisaamise 
mõttes õigusteta koolide õpetajad. Raha
asjanduse kommisjon on seda küsimust 
arutanud, kas ka käesolewa seaduse alla 
õigusteta koolide õpetajaid arwata ja on 
eitawale seisukohale asunud, nii nagu 
seda näha on § 1-ses punkt c. Kui õigus
teta koolide õpetajate kohta sarnane pa
randus-ettepanek wastu wõtta, siis peaks 
asi nii 'kujunema, et ka teiste wastawate 
ametalade peal töötajatele, nagu seda on 
arstid, juristid, kes ka on riigiteenistuses, 
aga kellel ka erapraksis, et neile tuleks 
erateenistusena saadud summad arwesse 
wõtta. Kuigi ma isiklikult härra Raud-
kepp'i ettepaneku poolt oleksin ja pen
sioniseaduse laiendamist näeksin, siiski ei 
saa ma rahaasjanduse kommisjoni nimel 
temaga ühineda. 

Mis puutub Wabariigi Walitsuse ette
panekusse, siis on siin rahaasjanduse 
kommisjonil juba algusest peale oma kin
del seisukoht olnud, ja see seisukoht kanti 
ka siin ette. Kui Wabariigi Walitsuse 
ettepanek wastu wõtta, siis kuulub pen
sioniseaduse alla ainult wäike osa riigi-
teenijatest ja wälja tuleksid jätta suur osa 
raudteel ja teistel ametialadel töötawatest 
ametnikkudest, mitte ainult töölised. Nii
sama ka omawalitsus peaks ühe osa oma 
ametnikka kinnitama käesolewa seaduse 
alusel, teine osa aga, nagu gaasiwabriku, 
elektriwabriku, weewärgi jne., nendele 
ametnikkudele ja nendes asutustes tööta-
watele isikutele peaks omawalitsus hak
kama pensioni korraldama teistel alustel, 
see ei oleks aga mitte otstarbekohane. 
Rahaasjanduse kommisjon asub seisu
kohal, et pensioniseaduse alla peaksid 
kõik need käima, kes teeniwad riigiasu
tustes, niisama ka Omawalitsuste asutus
tes ja ettewõtetes. Sellejuures, kuna see 
juba tehniliselt läbi wiiruata, peaksid 
wälja jääma hooaja-töölised, ajutised töö
lised, niisama ka need, kellele teenistus ja 
töö kõrwaltööks on. Kuna aga muudeti 
härra Holberg'i ettepanekul märkus 1 ja 
see rahaasjanduse kommisjonis enam aru
tamisele ei tulnud, siis tegin ma wastawa 
paranduse ja arwan sellega kommisjoni 
nimel ühineda wõiwat. Märkus 1 uuenda
tud kujul on seesama, mäs on rahaasjan
duse , kommisjoni ettepanekus ja mis
sugune omal ajal Riigikogu liigetele kätte 
saadeti. Rahaasjanduse kommisjoni ni
mel palun Riigikogu seda küsimust otsus
tada, nii et rahaasjanduse kommisjoni ette
panek wastu wõetaks ja selle läbi meie 
pensioniseaduse küsimus otstarbekoha
selt ära otsustataks. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Hääleta
mise motiiwide kohta on sõna rkl. Hol
bergal. 

J. H o l b e r g (põl.): Lugupeetud rah-
waesitajad! Põllumeeste kogude rühma 
nimel oleks mul au järgmist teatada, ni
melt; et minu rühm ei saa selle redakt
siooni poolt, mis on rahaasjanduse kom
misjoni poolt esitatud, hääletada ja seda 
järgmistel motiiwidel. 

Esiteks: wormilisest küljest waada
tes on see redaktsioon puudulik. (Wa-
h e l h ü ü d e d i s e s e i s w a s o t s i a 
l i s t l i k u t ö ö l i s p a r t e i R i i g i 
k o g u r ü h m a h u l g a s t . ) Oodake, 
härrad Gustawson ja Puskar, küll teie 



353 P R O T O K O L L N R. 132 (8) 354 

saate ka oma osa. (M. M a r t n a , sd.: 
K a s „W a b a M a a s " w õ i s i i n ? ) Kui 
meie aga sisuliselt selle redaktsiooni 
juurde asume, siis ei loe meie mitte küllalt 
otstarbekohaseks, et meie kõigekõrgem 
riigiametnik, see on meie Riigiwanem, 
saaks ühel alusel pensioneeritud töölisega. 
Teisest küljest loeme meie, et ei ole ots
tarbekohane, kui praegu pahempoolsed 
tahawad teha paranduse siin üldisel koos
olekul, ad hoc ilma kaalumata, kui palju 
see riigile maksma läheb ja kui suuri wäl-
jaminekuid see nõuab. Kolmandaks, meie 
leiame, et kui see parandus wõetakski 
wastu, siis ei saaks need mitte midagi, 
kelle nimesid siin nõnda tihti nimetati, see 
tähendab töölised, sellepärast et see sea
dus on loodud sootu teistes tingimistes 
töötawate ja oludes elawate kodanikkude 
klassi jaoks. Mina tahan küsida härrade 
Gustawson'i ja Piiskar'i käest, missugune 
tööline saab oma teenistusaega teenistus
lehe abil kindlaks teha, nagu seda käes
olew seadus nõuab. (0. Q u s t a w s o n , 
is.: R a h u s t a g e e n n a s t j a j ä t k e 
j u b a t ö ö l i s t e e e s t h o o l i t s e 
m i n e t e i s t e j a o k s . ) Neljandaks leiab 
põllumeeste rühm, et kui töölisi tõesti 
kindlustataks selle seaduse läbi, siis on 
see töölistele, kui terwikule, wäga kahju
lik. (W a h e 1 h ü ü d e d. K. As t , sd.: 
T e i e o l e t e n a l j a w e n d . ) 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Palun 
ranu. 

J. H o l b e r g (põl.): Küll ma näitan, 
kuidas teie naljawennad olete. Mind pa
neb wäga imestama, et meie töölistejuhid 
on niisugused naljawennad. (N a e r.) 
Mujal riikides on kõik see aeg selle wastu 
sõditud, et tööiisteklassi mitte killustada, 
see tähendab, et töölisi.jagada priwiligee-
ritud — ja wähem priwiligeeritud kihiks, 
ja meil on üks kujukam näide ajaloos sel
lest wõitlusest, mis niisuguse pensionee-
rimise wiiside ja korra* wastu 1870 aasta
tel tõusis Saksamaal Reini raiooni tööliste 
keskel... (J. P u s k a r , is.: A g a m e i l 
ei o l e ju R e i n i r a i o o n i . M. L a a r -
m a n, põl.: P u s k a r , s e a d k e m e i l 
R e i n i r a i o o n s i s s e . ) . . . Ma ütlesin 
Saksamaal, pidage meeles, seal hakkasid 
suuremad ja rikkamad üksikud ettewõt-
jad töölisi erawiisil kinnitama haiguse 
wastu, mis wiis wälja, et tööliste ühine 
front lõhutaks. Ja mis meie nägime seal, 
meie nägime, et sel ajal hakkasid Saksa 
töölistejuhid kõige südikamalt selle wastu 
sõdima, kuna aga meie töölistejuhid kõige 

jõuga killustamise poolt seisawad. (J. 
P i i s k a r, is.: E k s t ö ö l i s e d w a l i 
s i i s T e i d j u h i k s . ) Meie leiame, et 
niisugune seisukord on kahjulik töölis
klassile ja tahame näha, et töölisi kind
lustataks ühel alusel, olgu kas nad 
töötawad era- wõi riigiettewõtetes. Sel
leks on ka juba wastawad sammud teh
tud ja ka Riigikogule wastawad seadused 
esitatud. Ülalnimetatud motiiwidel ei saa 
minu rühm- mitte hääletada selle redakt
siooni poolt, mis on esitatud rahaasjan
duse kommisjoni poolt, waid toetab härra 
töö-hoolekandeministri poolt ettepandud 
parandusi. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Hääle
tamisele asudes kannan ette parandused, 
mis on § 1 kohta tehtud: esiteks on töö-
hoolekandeministri poolt Wabariigi Wa
litsuse nimel ettepanek tehtud § 1-ses 
wälja jätta punkt a sõnad: „kes riigiasu
tustes ja ettewõtetes teeniwad" ja ase
mele wõtta järgmised sõnad: „kes riigi-
teenistusseaduse järele riigiteenijateks 
loetakse". Teiseks on Wabariigi Walit
suse nimel töö-hoolekandeministri poolt 
ettepanek tehtud: § 1 punkt b lõpus juurde 
lisada sõnad: „wälja arwatud töölised". 
Kolmandaks on rkl. Johanson'i poolt ette
panek tehtud, märkus 1 redigeerida järg
miselt: ^käesolewa seaduse alla ei kuulu 
isikud, kelle teenistus riigi- ja Omawalit
suste asutustes ja ettewõtetes ainult kõr-
waltööks on, ja juhuslikud (hooaja) tööli
sed. Ametid, mis kõrwaltööks loetakse, 
määrab kindlaks Wabariigi Walitsus." 
Sellega on aruandja ühinenud, nii et see 
tuleb hääletamisele ühes paragrahwiga. 
Peäle selle on rkl. Raudkepp'i poolt ette
panek tehtud § 1 märkus 2 esimeses 
reas a) sõna „õpetajatel" ette panna: 
,,awalikkude koolide ja õigustega eraõpe-
asutuste", b) teine rida: sõna õpeasutu
ses" ette juurde lisada, pannes, komma 
sõna „mitmes" järele: „nende hulgas ka 
õigusteta". 

Hääletamisele tuleb kõigepealt töö-
hoolekandeministri ettepanek § 1 punkt a 
kohta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Ettepaneku 
poolt on 23 häält, wastu 28, s e e g a on 
e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb töö-hoolekande
ministri ettepanek § 1 punkt b kohta. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) Ettepaneku poolt 
on 25 häält, wastu 28, s e e g a on e t t e 
p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . 

(J. T e m a n t , põl : S e d e l i t e g a 
h ä ä l e t a d a ! ) Soowitakse hääletamist 
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sedelitega. Kodukorra järele on õigus 
seda nõuda, palun sedelid wälja jagada. 
(K. A s t , sd.: T e m a n t t a h a b p o o l t 
h ä ä l e t a d a , s e l l e p ä r a s t n õ u a b 
s e d e l i t e g a h ä ä l e t a m i s t . — J. 
T e m a n t , põl.: K ü l l T e m a n t t e a b , 
m i s t a t e e b . ) Neid, kes on ettepaneku 
poolt, palun sedelitele kirjutada „poolt" ja 
kes wastu „wastu". ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
Kas tehakse ettepanekuid häälte lugemise 
korra kohta ? (H ü ü d e d: J u h a t u s e 
h o o l e k s ! ) On ettepanek häälteluge
mine juhatuse hooleks jätta. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 

• Hääletamise tagajärjed on järgmised: 
poolt on antud 30 häält, wastu 32 häält, 
erapooletuid — 2, s e e g a on e t t e p a 
n e k t a g a s i l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb rkl. Raudkepp'i 
poolt tehtud ettepanek § 1 märkus 2 
kohta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a 
e n a m u s e g a on e t t e p a n e k - w a s t u 
w õ e t u d . 

Kuna aruandja rkl. Johanson'i ette
panekuga märkus esimese kohta on ühi
nenud, tuleks see hääletamisele § 1-ga 
parandatud kujul. Töö-hoolekandeministri 
soowil tuleb aga rkl. Johanson'i parandus 
esimese märkuse kohta eraldi hääleta
misele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Ettepaneku 
poolt on antud 29 häält, wastu 20 häält, 
s e e g a on e t t e p a n e k w a s t u 
w õ e t u d . 

Hääletamisele tuleb § 1 ühes wastu
wõetud muudatuste ja parandustega. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 2. Pensionid ja ühekordsed toetus

rahad maksetakse riigikassa poolt riigi-
ja Omawalitsuste teenijate pensionikapi-
taalist, mis seisab töö-hoolekandeminis-
teeriumi walitsemise all ning moodusta
takse järgmistest summadest: 

a) käesolewa seaduse maksmahakka-
misel riigikassast ühekordselt määrata-
wast wiieteistkümnest miljonist margast; 

b) igakuulistest maksudest oma põhi
kirjade alusel eripõhikapitaalidega tööta
wates riiklikkudelt ettewõtetea, Omawa
litsuste asutustelt ning awalikkuale koolide 
õigustega erakoolidelt kunni 8% ulatuses 
tähendatud asutuste poolt pensioniõigus
likkudele teenijatele ja õpetajatele makse
tawa palga suurusest ja 

c) iga-aastastest summadelt, mis tar-
widustrnööda töö-hoolekandeministeeriumi 
eelarwe järele riigikassast määratakse. 

M ä r k u s 1. Selle paragrahwi punkt 
b tähendatud protsendi suuruse määrab 
iga järgmise aasta kohta kindlaks Waba
riigi Walitsus töö-hoolekandeministri ette
panekul. 

M ä r k u s 2. Pensioniõiguslikkude pal
kadest pensionikapitaali heaks mahaar
wamisi ei tehta. 

M ä r k u s 3. Selle paragrahwi punkt 
b tähendatud maksusid hakatakse maksma 
käesolewa seaduse maksmahakkamisele 
järgnewa kuu esimesest päewast ja ar
watakse ainuU edaspidise aja eest. 

J. H o l b e r g (põl.): Kui sellel kujul 
§ 2 wastu wõtta, nagu ta rahaasjanduse 
kommisjoni poolt on esitatud, siis tuleks 
nii wälja, et pensionisaamiseks õigustatud 
isikute palgamäärast ei tehta mingisugu
seid mahaarwamisi pensionikapitaaliks. 
Meie leiame, et see on mitteloomulik näh
tus. Pensioni saamiseks õigustatute hulka 
kuuluwad ka linna ja maakonna Omawa
litsuste teenijad ja mitmesuguste riiklik
kude ettewõtete teenijad ja töölised, kes 
omale palka wabal kokkuleppel nõuda 
wõiwad ja kelle käes on wäga mõjuw 
sõjariist oma palgatingimiste parandami
seks, see on streik. Meie leiame, et see 
küllalt normaalne ja õiglane ei ole ja 
teeme wastawad parandused, et maha ar-
wataks nende isikute palgast wäga mini
maalne protsent pensionikapitaaliks ja ni
melt 2%. Muudes rikkamates ja wane
mates riikides, kus ka uuemal ajal pensio
niseadused on ümber korraldatud, wõe
takse pensionikapitaali heaks kunni 6% 
mahaarwamisi. Nii näiteks Prantsusmaal, 
kus alles aprillikuul m on pensioniseadus 
wastu wõetud ja kus ka 6% mahaarwa
misi tehakse. Meie leiame, et meie tingi
muste juures mitte midagi kahju ei too 
nende ametnikkude palgast 2%-line ma-
haarwamine pensionikapitaali heaks ja et 
selle läbi weel mitte midagi katki ei lähe. 
Esitan wastawa paranduse. 

J. P u s k a r (is.): Riigikogu liikme 
Holberga ettepanekule peab wastu waid-
lema, Muidugi wõib pensioniseadust ra
jada sellele ja teisele alusele, aga kui pen-
sionisaajate palgast mahaarwamisi te
hakse, siis peawad ka palgad teatawal 
määral tõusma ja wahekord peaks muu
tuma umbes samasuguseks kui siis, mil 
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neid mähaarwamisi ei tehta. Meie ei ole 
ettenähtud korra wastu mitte waielnud, 
sellepärast, et niisugune asjaajamine liht
sam on ja ei ole mitte tarwis neid keeru
lisi protsesse, mis mahaarwamise juures 
toime panna tuleksid. See on õieti selle 
paragrahwi mõte. Aga kui nüüd esita
takse palkadest mahaarwamise nõudmine, 
siis seatakse sellega kogu see seadus hoo
pis teisele alusele. Kui mähaarwamisi pal
gast peab tegema, siis järgneb ka sellest, et 
tuleb moodustada nendest mahaarwamis-
test saadud summadest kindel alalise ise
loomuga pensionikapitaal, ja järjekindel 
olles, peab wõimaldama, et selle kapitaali 
walitsemisest ühes wõi teises ulatuses, 
need ringkonnad, kes selle kapitaali heaks 
maksawad, peaksid wõima osa wõtta. 
Kui nüüd see ettepanek wastu wõetaks, 
siis ei tähenda see rohkem ega wähem, 
kui et see projekt tuleb kaantewahele 
panna ja tuleb hakata uutele põhimõte
tele wastawalt uut pensioniseadust wälja 
töötama. Kui aga ka on põllumeeste ring
kondadest rõhutatud, et see seadus on 
kiire iseloomuga, siis peab arwesse 
wõtma, et seda ettepanekut ei saada 
wastu wõtta, kui ei taheta wähemalt aasta 
peale pensioniseaduse wastuwõtmist edasi 
lükata, ja kogu küsimust hoopis teisele 
alusele seada. Ei ole mõeldaw teha mä
haarwamisi siis, kui inimestele, kellelt 
summad sisse wõetud, ei anta mingisugust 
õigust kaasa rääkida pensionikapitaali 
walitsemise asjus. Sellepärast ei saa selle 
ettepanekuga nõus olla. 

J. L u u r (krst.): Austatud Riigikogu 
liikmed! Ma tahan juhtida Riigikogu lii
gete tähelpanu käesolewa seaduse § 2 
punkt b ja c peäle. § 2 punkt b räägib iga
kuulistest maksudest, mis pensionikapi-
taaliks makstakse oma põhikirjade alusel 
eripõhikapitaalidega töötawate riiklikkude 
ettewõtete, Omawalitsuste ja õigustega 
erakoolide poolt. Selle maksu maksimum 
on ette nähtud kunni 8%. Sama para
grahwi p. c. kõneleb aga riigikassa iga-
aastastest summadest, mis pensionikapi-
taaliks maksta tuleb, et neid summasid 
tarwidusi mööda töö-hoolekandeministee-
riumi eelarwe järele riigikassast määra
takse. Arusaadaw, et mida kõrgem prot
sent punkt b nimetatud asutustele määra
takse, seda wäiksem summa tuleb maksta 
riigikassast. Kui nüüd neid põhjusi, mis 
mina siin ette tõin, arwesse wõtta, siis 
wõib tekkida kartus Omawalitsuste!, see 
lähendab, maakonna Omawalitsuste! ja 

linna Omawalitsuste!, et nendel maksu-
protsenti wõidaks kõrgemal määral wõtta, 
kui seda riigikassast tuleb maksta, ja nii 
öelda, et riigiteenijatele wõib maksta pen
sioni Omawalitsuste arwel. Meie kõik 
teame, missuguses seisukorras on meie 
maakonna ning linna omawalitsused. Meie 
teame, et kõik nende sissetulekud on 
kindlasti fikseeritud seaduste põhjal ja 
uusi maksusid nemad kodanikkudele peäle 
panna ei saa ja sellepärast on nende ma
janduslik seisukord wäga raske. Ei ole ka 
põhimõttelikult mitte õiglane, et omawa-
litsustelt wõib wõtta kõrgemat protsenti, 
kui seda riik enesele määrab, pealegi, kui 
arwesse wõtta, et omawalitsused just sa
gedasti riigi toetust paluwad ja riigilt toe
tust ka saawad. 
, Sellepärast on maakondadeliidu ja lin-
nadeliidu nõukogu seda küsimust aruta
nud ja otsusele tulnud, et siin peab õig
lase põhimõtte järele käima nõnda, et 
omawalitsustel ei tohiks kartus tekkida, 
et nendelt riigiteenijatele Omawalitsuste 
arwel wõiks pensionikapitaali maksusid 
wõtta. Sellepärast teen ettepaneku § 2. 
punkt c lõppu wõtta järgmised sõnad: 
„ Wähemalt niisamasuguses protsentuaal
ses wahekorras, kui käesolewa para
grahwi punkt b. tähendatud asutustelt 
wõetakse". Kui see parandus peaks läbi 
minema, siis igatahes kaob Omawalitsus
te! kartus, et nendelt wõidakse kõrgemat 
maksu pensionikapitaali wõtta, kui seda 
riik teeb. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Rkl. Hol
berg paneb ette § 2. redigeerida järgmi
selt: „Pensionid ja ühekordsed toetus
rahad maksetakse wälja riigikassa poolt 
„riigi- ja Omawalitsuste teenijate pensioni 
kapitaali" arwelt. See kapitaal seisab 
töö-hoolekandeministeeriumi walitsemise 
all ning moodustatakse järgmistest sum
madest: a) selle seaduse maksmahakka-
misel riigikassast selleks otstarbeks ühe
kordselt määratawast wiieteistkümnest 
miljonist margast; b) mis maksawad riigi-
ja Omawalitsuste teenijad, äriliste ette
wõtete teenijad ja töölised ning awalik-
kude koolide õigustega erakoolide õpeta
jad 2% ulatuses palga suurusest; c) iga
kuulistest maksudest, mida maksawad 
riiklikud ärilised ettewõtted, Omawalit
suste asutused ja ärilised ettewõtted ning 
awalikkude koolide õigustega erakoolid, 
riigi- ja Omawalitsuste teenijate pensioni
kapitaali juurde selleks otstarbeks eelar-
wesse wõetud erisumimadest selle summa 
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suuruses, mis tuleb maksta pensioniks tä
hendatud asutuste teenijatele ja nimeta
tud koolide õpetajatele; d) iga-aastastest 
summadest, mis tarwidustmööda töö-hoo-
lekandeministeeriumi eelarwe järele riigi
kassast määratakse. 

Kui Omawalitsuste ametnikud saawad 
täielikult wõi osa palgast riigikassast, siis 
tasub riik proportsionaalselt tema poolt 
maksetawaa palgasummale osa Omawa
litsuste peale langewast pensionikassa 
maksust." 

Sel korral, kui see ettepanek wastu 
wõetakse, teeb rkl. Holberg ettepaneku 
märkused 1 ja 2 wälja jätta. Sel korral, 
kui see ettepanek tagasi lükatakse, pa
neb rkl. Holberg ette § 2 märkus 2 järg
misel kujul wastu wõtta: „Märkus 2. 
Pensioniõiguslikkude palkadest pensioni-
kapitaali heaks mahaarwamisi ei tehta, 
wälja arwatud riigi- ja Omawalitsuste äri
liste ettewõtete teenijad ja töölised, kelle 
palgast tehakse mahaarwamisi 2% ula
tuses." 

Rkl. Luur'i ettepanek on järgmine: 
„§ 2 punkt c lõppu wõtta sõnad „wäh;e-
mait niisamasuguses protsentuaalses wa-
hekorras, kui käesolewa paragrahwi 
punkt b tähendatud asutustelt wõetakse". 

Lõpusõna on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : § 2 on 
rahaasjanduse kommisjonis üksikasjaliselt 
läbi arutatud. Need ettepanekud, mis siin 
on tehtud, ka Riigikogu liikme Luur'i ette
panek, olid arutusel. Seda ettepanekut 
kaitses Omawalitsuste liidu esitaja, kuid 
jäeti tähele panemata nimelt sel põhjusel, 
et märkus 1 on öeldud, et punkt b-s tähen
datud protsendi suuruse määrab iga järg
mise aasta kohta kindlaks Wabariigi Wa
litsus, misjuures rahaasjanduse kommisjon 
kindlas arwamises on, et Wabariigi Wa
litsus kunagi seda protsenti suuremaks ei 
hakka määrama, kui tegelikkude kulude 
katmiseks tarwilik on. Wabariigi Walit
sus ometi ei hakka meie Omawalitsuste 
käest wõtma maksusid selleks, et riigi 
pensionääridele tasu maksta. 

Mis puutub sellesse ettepanekusse, et 
ka riigiteenijate peäle panna teatud maks 
pensionikassa heaks, siis ka see küsimus 
oli kommisjonis arutamisel ja selle kohta 
wõeti eitaw seisukoht, kõigepealt selle
pärast, et sarnane korraldus tooks riigile 
asjata kulusid juurde, sest juba palga ma-
haarwamine iseenesest, kui seda teha nii 
paljude ametnikkude juures kui meil on, 
toob nii palju tööd, et terwe rida uusi töö

jõude tuleks ametisse panna, kes seda 
mahaarwamist teeksid. 

Rahaasjanduse kommisjon arwab, et 
pensioniseaduse maksmapanemisega mitte 
asjata kulusid teha ei tuleks ja teiseks, et 
riigiametnikkude palgad pannakse 
maksma seadusandlikul teel, ning selle 
juures wõetakse arwesse kõik teised tin
gimused, mis riigiametnikkudel teenistuse 
juures on. 

Mis puutub sellesse, et pensioniseaduse 
alla arwatakse ka töölised ja sellepärast 
olewat tarwis pensionikapitaali heaks pal
gast mahaarwamisi teha, siis pean ütlema, 
et ka tööliste kohta on maksma pandud 
palgad üleriiklikkude korraldustega. Kõi
gil neil põhjustel ei saa ma ühegi ettepane
kuga ühineda. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Kõige
pealt tuleb hääletamisele rkl. härra Hol
berg'! ettepanek § 2 kohta. Selle ette
kandmist ei soowita? ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d j a 
ü h e s s e l l e g a l a n g e b ä r a e t t e 
p a n e k w ä l j a j ä t t a m ä r k u s e d 
1 j a 2. 

Hääletamisele tuleb rkl. härra Hol
berga ettepanek § 2. märkus 2. kohta. 
Selle paranduse ettekandmist ei soowita? 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb rkl. Luur'i ette
panek § 2 p. c kohta. ( H ü ü d e d : P a 
l u n , e t t e k a n d a . ) Rkl. Luur'i ettepa
nek kõlab järgmiselt: 

§ 2 punkt c lõppu juurde lisada sõnad: 
«wähemalt niisamasuguses protsentuaal
ses wahekorras, kui käesolewa para
grahwi punkt b-s tähendatud asutustelt 
wõetakse." 

( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a a n a -
m u s e g a on r k l . L u u r ' i e t t e p a n e k 
t a g a s i l ü k a t u d . 

Panen hääletamisele § 2 sel kujul, 
nagu ta kommisjoni poolt esitatud. ( H ä ä 
l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e 
g a on § 2 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 3. Palga all mõistetakse wastawa 

ametkoha palgamäära rahas ja natuuras 
ühes alalise lisatasuga, wälja arwatud 
summad, mis erakorraliste wäljaminekute 
katteks wõi iseäralikkude tööde tasuks 
määratakse, samuti ka preemiad, tasu 
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puhaskasust, tasu ülenormiantud tundide 
ja ületunnitöö eest ning perekonnaabira-
had. 

M ä r k u s 1. Natuuras antawa palga 
rahaline wäärtus 'määratakse kindlaks 
iga teenistuskoha jaoks palga määramise 
juures wastawa ametkonna poolt töö-
hoolekandeministeeriumi' poolt näidatud 
alustel. 

M ä r k u s 2. Wäljamaal teenistuses 
olewate isikute pensioni aluseks wõeta-
waks palgamääraks loetakse wastawa 
ametastme palgamäära siseriigis ühes lisa
dega; wastawa ametastme määrab kind
laks Wabariigi Walitsus. 

J. H o l b e r g (põl.): Käesolewa para
grahwi esimeses lauses on öeldud, et 
palga all mõistetakse wastawa ametkoha 
palgamäära rahas ja natuuras ühes ala
lise lisatasuga jne. see ei ole mingisugune 
definitsioon ja sellepärast teen ettepaneku, 
wõtta § 3 wastu järgmises redaktsioonis: 

„§ 3 wõtta esimene lause järgmiselt 
kunni sõnadeni „wälja arwatud sum
mad,": palga all mõistetakse pensioni 
wäljaarwamisel wastawas palgaseaduses 
ettenähtud perioodiliselt maksetawat ra-
hatasu ja igasugu warustust." 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Seda 
parandust ei saa niisugusel kujul wastu 
wõtta juba sellepärast, et sarnasel kor
ral, kui wälja jääks alus, mille põhjal pen
sioni määratakse, siis ei tea, kuidas tali
tada nendega, kelle palk seaduses kind
laks määratud ei ole. Käesolewa sea
duse alla käib ka suur osa riigi- ja Oma
walitsuste teenijaid, kelle kohta mingi
sugust palgaseadust wälja antud ei ole. 

J u h a t a j a J. T õ n i s s o n : Asun 
rkl. Holberga ettepaneku hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d . 

Panen hääletamisele § 3 kommisjoni 
Poolt esitatud kujul. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a o n § 3 
w a s t u w õ e t u d . ( H ü ü d e d : W a 
h e a e g ! ) Et Riigikogu üle 2 tunni koos 
istunud, kuulutan 15-minutilise waheaja. 

Waheaeg algab kell 7.05 min. 
Peäle waheaega jätkub koosolek kell 

7.30 min. 

Koosolekut juhatab abiesimees K. 
Winna. 

Sekretääri kohal sekretäär T. Kalbus. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Koosolek 
kestab edasi. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
n a b e t t e j a e r a l d i h ä ä l e t a m i 
s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a §§ 4, 5 ja 6. 

§ 4. Kui isik teenib mitmel kohal, mis 
pensionisaamiseks õiguse annawad, siis 
wõetakse § 2 punkt b all tähendatud 
maksu pensionikapitaali heaks ainult ühe 
ja nimelt selle teenistuskoha palgamäära 
järele, mis kõrgem on. • 

Kui õpetaja annab tunde mitmes koo
lis, siis jagatakse see maks proportsio
naalselt normaaltundide tasu piirides ük
sikute koolide wahel nendes antawate 
tundide arwule wastawalt. 

§ 5. Kui oma põhikirja alusel ja põhi-
kapitaaliga töötawates riiklikkudes ette-
wõtetes, Omawalitsuste asutustes wõi 
awalikkude koolide õigustega erakoolides 
teeniwad isikud saawad palka osalt riigi
kassa summadest, osalt ülemaltähendatud 
ettewõtetest, omawalitsuselt wõi erasum-
madest, siis wõetakse § 2 p. b all tähen
datud maksu pensionikapitaali heaks ai
nult selle palgaosa järele, mis nimetatud 
riiklikult ettewõttelt, omawalitsuselt wõi 
erasummadest tuleb. 

2. Pensionid ja ühekordsed toetusrahad. 
§ 6. Pension määratakse kindlaks 

käesolewa seaduse poolt näidatud prot
sentides teenistusest lahkuwa isiku aasta
sest palgamäärast (§ 3); 

Kui pensioni wäljaarwamisel arwesse 
wõetakse ka weneaegne teenistus, siis ei 
wõi pension tõusta üle riigiteenija 3. 
astme palga. 

Riigiteenijate palgamäärade üldise 
muutuse korral muutuwad wastawalt ka 
kõik käesolewa seaduse põhjal warem 
määratud pensionid. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 7. Pensioniõiguse omandawad tee

nistusest lahkumise korral isikud, kes 
wähemalt kakskümmendwiis aastat pen
sioniõiguslikus ametis on teeninud. Kahe-
kümnewiieaastase teenistuse eest mää
ratakse pensioni 55 protsenti aastasest 
palgamäärast. Iga järgnewa teenistus
aasta eest kunni kolmekümne aastani, 
wiimane aasta ühes arwatud, suureneb 
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pension 3 protsendi wõrra aastasest pal
gamäärast (tabel nr. 1). 

Käesolewas paragrahwia nimetatud 
isikud hakkawad saama pensioni, kui nad 
55-aastaseks saanud. Isikud, kes noore
malt teenistusest lahkuwad, saawad pen
sioni 56 eluaastast peale. Kui pensioniõi
guslikud isikud enne 55-aastaseks saamist 
haiguse wõi wigastuse tõttu tööwõime 
kaotanud, saawad nad pensioni ka noore
malt; kui nad aga enne 55-aastaseks saa
mist ära surewad, saawad pensioni nende 
perekonnaliikmed. 

Tabel nr. 1. 
Wäljateenitud aja eest määratawa pen
sioni ja saadud palga wahekord protsen

tides. 
Teenistuse kestwus. Pensioni suurus protsentides. 

25 aastat 55 
26 „ 58 
21 „ 61 
28 „ 64 
29 „ 67 
30 „ 70 

J. H o l b e r g (põl.): Käesolewa para
grahwi esimene lõige seab üles pensioni
õiguse eeltingimiseks 1) ametnik wõi rii-
giteenija peab 25 aastat olema teeninud 
pensioniõigusliku koha peal ja 2) et ta 
peab 55 aastat wana olema. Meie leiame, 
et 55-aastane inimene on täiesti tööwõi
mu lin e ja ei wõi anda mitte nii noortele ja 
tööwõimulistele inimestele pensioni ning 
teeme wastawa parandus-ettepaneku, et 
saaks selle wanaduse alammääraks wõe
tud 60 aastat. (J. P i i s k a r, is.: W ä h e! 
M a a t õ u g p e a b k a u a w a s t u . ) See 
on õigus, et wähe. Saksamaal on selleks 
määratud 65 aastat, Inglismaal ka 65 aas
tat ja Daanimaal 60. (0. G u s t a w s o n , 
is.: W õ i k s u m b e s 80 p a n n a . ) Wäga 
iseäralikud on teise lõike eeskirjad selle 
pensioniõiguse alalhoidmise suhtes, ni
melt ametnik, kes 25 aastat ära teeninud 
ja kui ta weel 55 aastat wanaks ei ole 
saanud, aga oma tahtmise järele teenis
tusest lahkub, jääb see õigus temale rip
puma. Tema ei kaota teenistusest lahku
misel mitte seda Õigust, nagu see muude 
riikide seadustes on ette nähtud. Seda 
õigust ei hakata ainult enne teostama, 
kunni ta saab 55-aastaseks wõi jääb töö-
woimetuks, olgu see kas kuskil eratee-
nistuses, wõi saab ta mujal wigastada ja 
kui ta ära sureb, siis saawad tema päri
jad pensioni edasi: lesk niikaua, kui ta 

elab, ja lapsed 18 aastani. Kui ametnik 
ise enda_ soowil lahkub ametist, siis peab 
ta ka kõik õigused jäädawalt kaotama, 
mis olid tingitud teenistuse wahekorrast. 
Sellepärast teeme meie wastawa ettepa
neku, teine lõige täiesti wälja jätta, nii et 
nendel riigiametnikkudel, kes- ei ole 55 
aastat wanad, aga kes 25 aastat teeni
nud, et nendel pensioniõigus kustuks, kui 
nad ise omal soowil lahkusid. Teen ette
paneku § 7 wõtta järgmiselt: pensioni
õiguse omawad riigiteenistuses seiswad 
isikud, kui nad 25 aastat pensioniõigusli
kus ametis on teeninud ja 60 aastat wa
naks saanud. 

J. U i b o p u u (rhwsw.): Wäga lugu
peetud Riigikogu liikmed! Pärast härra 
Holberga tänast ülesastumist ei saa kui
dagi wõrrelda härra Holberga kõnet, 
mida ta pidas selle seaduse I-se lugemise 
puhul tema praeguse kõnega. Siin tema 
luiges pikad read üles, missugused rasked 
kohustused lasuwad õieti riigiteenija peal 
ja missugused kitsendused on riigiteenijal, 
enne kui tema 20'—25 aastani wõib tee
nida. Kui wõtta näiteks raudtee- ja posti-
teenijad, nemad on kohustatud ka tee
nistusest wabal ajal oma ülemuselt luba 
küsima, enne kui nemad wõiwad isegi 
oma toidu järele minna. Kui nüüd ini
mesed peawad teenima sarnastes tingi-
mistes 25—30 aastat ja siinjuures tuuakse 
kitsendused ette, et nad, kuigi pensioni-
aja wälja teeninud, peawad tingimata 60 
aastat wanad olema, et pensioni saada, 
siis ma küsiksin, kus siis õieti õiglus on. 
Sarnasel juhtumisel lööb teenija omale 
wastu rindu ja ütleb: Kui ma oma pensioni 
wälja .teeninud olen, kui oma kohused 
olen täitnud, siis pean ma nüüd weel 5—10 
aastat ootama, enne kui ma wõin pen
sioni saama hakata ja milleks siis nüüd 
pensioni ootamisega karistatakse. Kui 
siin protsendid on juba wälja arwatud, 
siis usun mina, et keegi ei taha juba wähe
mat summat wõtta, waid teenib edasi 
senniks, kui tööwõimeline on ja ei mõt
legi teenistusest lahkuda, kuna ta kind
lasti loodab pensioni peäle ainult siis, 
kui ta enam tööwõimuline ei ole. Mäle
tan, et kui see eelnõu Wabariigi Walit
suse ettepanekuna tuli, oli seal määratud 
wäljateenimlse ajaks 20 aastat ja prot
sent 40% aastasest palgamäärast. Ja mina 
nüüd küsiksin, et kas walitsusel ei olnud 
siis need asjaolud teada ja kas tema ei 
wõinud siis neid juba ära näha, mida siin 
kardetakse. Igaüks, kes riigiteenistuses 
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on olnud, see teab tõesti, kui raske on 25 
aastat wõi 20 a. teenida senni, kunni selle 
pensioni riigilt saab. (J. fi o 1 b e r g, põl.: 
M i s p ä r a s t e i o l e w ä l j a m a a l 
r a s k e ? ) Wäljamaal on ka sootu teist
sugused tingimused, kui meil ja Wene
maal on olnud. 

Ma kawatsen järgmise ettepaneku 
teha: § 7 esimeses lõikes teises reas sõna 
«wähemalt" järele kustutada sõna k a k s 
kümmendwiis" ja wõtta asemele sõna 
«kakskümmend". Samuti kolmandas 
reas sõna järele «teeninud" kustutada 
«kahekümnewiieaastase" ja wõtta asemele 
«kahekümneaastase". Neljandas reas sõna 
«pensioni" järele kustutada sõna „55" ja 
wõtta asemele ,,40" ning wastawalt muu
tused teha tabelis. Mina leian seda õigla
seks, sest kuna praegu on teenijate wä
hendamine, mille tõttu paljud on sunnitud 
kohtadelt lahkuma, kuna neil üks wõi 
kaks aastat puudub kahekümnewiieaasta-
sest teenistusajast. Ja see inimene jääb 
pensionist ilma ainult sellepärast, et meie 
oleme temalt wõimaluse wõtnud kah 25 
aastat wälja teenida. 

Minu ettepanek oleks järgmine: «§ 7 
esimeses lõikes teises reas sõna «wähe
malt" järele kustutada sõna «kaksküm
mendwiis" ja wõtta asemele sõna «kaks
kümmend". Kolmandas reas sõna järele 
«teeninud" kustutada «kahekümnewiie
aastase" ja wõtta asemele «kahekümne
aastase". Neljandas reas sõna «pensioni" 
järele kustutada sõna „55" ja wõtta ase
mele „40". Teises lõikes teises reas sõna 
järele „nad" kustutada sõna ,,55" ja wõtta 
asemele „50". Kolmandas reas sõna järele 
«pensioni" kustutada „56" ja wõtta ase
mele „51". Neljandas reas sõna järele 
«enne" kustutada „55" ja wõtta asemele 
sõna „50". Eelwiimases reas sõna järele 
«enne" kustutada samuti „55" ja wõtta 
asemele ,,50". 

Nii kõlaks § 7 järgmiselt: «Pensioni
õiguse omandawad teenistusest lahkumise 
korral isikud, kes wähemalt kaksküm
mend aastat pensioniõiguslikus ametis on 
teeninud. Kahekümneaastase teenistuse 
eest määratakse pensioni 40 protsenti 
aastasest palgamäärast. Iga järgnewa 
teenistusaasta eest kunni kolmekümne 
aastani, wiimane aasta ühes arwatud, 
suureneb pension kolme protsendi wõrra 
aastasest palgamäärast. 

Käesolewas paragrahwis nimetatud 
isikud hakkawad saama pensioni, kui nad 
50-aastaseks saanud. Isikud, kes noore
malt teenistusest lahkuwad, saawad pen

sioni 51 eluaastast peale. Kui pensioni
õiguslikud isikud enne 50-aastaseks saa
mist haiguse wõi wigastuse tõttu töö-
wõime kaotanud, saawad nad pensioni ka 
nooremalt, kui nad aga enne 50-aastaseks 
saamist ära surewad, saawad pensioni 
nende perekonnaliikmed." 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna on 
aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Küsi
mus, kui kaua peab riigi- ja omawalitsuse 
teenija töötama, et pensioniõigust saada, 
ja küsimus, missugusest wanadusest peale 
on õigus neil pensioni saada, on raha
asjanduse kommisjonis õige mitmel puhul 
kõne all olnud ja seal on põhjuseks too
dud, mispärast rahaasjanduse kommisjon 
esitab § 7 sel kujul, nagu ta eelnõus, 
järgmised asjaolud: Kui wõtta 20 aastat 
teenistusajaks, siis wõimaldaks see palju 
suuremal määral riigiteenijate ametist 
lahkumist, kui neid ette on nähtud selle 
kalkulatsiooni järele, mis töö-hoolekande-
ministeeriumi poolt tehtud. Ja selle taga
järjel wabaneks ka terwe hulk teenijaid, 
kes wõiksid edasi teenida. Neile pen
sioni peale saanud isikutele riigikassast 
kui tööjõulistele- isikutele ülespidamist ei 
maksta. Käesolewa seadusega antaks 
pensioni ka neile, kes Eesti riigis wõrdle
misi wähe aega on teeninud. Kui wõtta 
55-aastase wanadusemäära asemel 50 
aastat wanadusemääraks. Sarnasel juh
tumisel wõiks minna pensioni peale terwe 
rida inimesi, keda meil praegu teenistuses 
wäga tarwis on. Wõtame näiteks Tartu 
ülikooli, kus üks osa professoritest on 
üle 50 aasta wanad, kes aga wõiksid wäga 
hästi tööd teha, pealegi on nende töö 
wäga tarwilik. Niisuguseid näiteid wõib 
weel igaltpoolt ja igalt alalt tuua. Ei ole 
ka näidatud teaduslikult, et inimene, kes 
50 aastat wanaks saanud, ei wõiks enam 
tööd teha. Pensioni on aga õigustatud 
riigi poolt see saama, kes enam tööd tar
wilikul määral ei suuda teha. Wõiks isegi 
15-aastasest teenistusest kõneleda, wõiks 
45 aasta peäle pensioni anda, wõiks wa-
nadusenõue ära kaotada, üldse wõiks ju 
kõik teha, aga sellejuures peaks teadma, 
palju see riigile wäljaminekuid teeb ja 
kas meie sel määral suudame pensioni
seadust teostada. 

Need olid need kaalumised, mis raha
asjanduse kommisjonis selle küsimuse pu
hul mõõduandwad olid. See seadus on 
ette nähtud ka wanade kooliõpetajate 
kohta. Kui keegi haigeks ja wigaseks 
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wõi warem tööwõimetuks jääb, on temal 
õigus warem pensioni saada ja on õigus 
saada tabeli nr. 2 järele, kus pensioni-
määr wõrdlemisi suurem on. Ka 60 aas
tast wanadusemäära ei pea rahaasjanduse 
kommisjon soowitawaks, sest see oleks 
tema arwates liig kõrge, kuna riigitee
nistuses terwe rida alasid on, kus raske 
on töötada 60 eluaastani. 

Muidugi otsustab need küsimused Rii
gikogu nii wõi teisiti, kuna ma aga raha
asjanduse kommisjoni nimel nende ette
panekutega ühineda ei saa. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Rkl. Hol
berg'! poolt on esitatud ettepanek § 7 
wõtta järgmiselt: „Pensioniõiguse oma-
wad riigiteenistus seiswad isikud, kui nad 
25 aastat pensioniõiguslikus ametis on 
teeninud ja 60 aastat wanaks saanud." 

Rkl. Uibopuu poolt on ettepanek „§ 7 
esimeses lõikes teises reas sõna „wähe-
malt" järele kustutada sõna kaksküm
mendwiis" ja wõtta asemele sõna kaks
kümmend". Kolmandas reas sõna järele 
,,teeninud" kustutada „kahekümnewüe 
aastase" ja wõtta asemele „kahekümne 
aastase". Neljandas reas sõna „pensioni" 
järele kustutada sõna „55" ja wõtta ase
mele ,,40". 

Teises lõikes teises reas sõna järele 
„nad" kustutada sõna „55" ja wõtta ase
mele „50". Kolmandas reas sõna järele 
„pensioni" kustutada „56" ja wõtta ase
mele ,,51". Neljandas reas sõna järele 
„enne" kustutada ,,55" ja wõtta asemele 
sõna „50". Eelwiimases reas sõna järele 
„enne" kustutada samuti „55" ja wõtta 
asemele „50". 

Hääletamisele tuleb kõigepealt rkl. 
Holberga ettepanek, see kõrwaldab, kui 
kaugemaleulätaw ettepanek rkl. Uibopuu 
ja ka kommisjoni ettepaneku hääletamise. 
Peaks see ettepanek tagasi lükatama, siis 
tuleb hääletamisele rkl. Uibopuu ettepa
nek ja lõpuks kommisjoni ettepanek. Asun 
rkl. Hoiberg'i ettepaneku hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d . Hääletamisele tuleb rkl. Uibo
puu ettepanek. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Poolt 
on 20 häält, wastu 21, s e e g a o n e t t e 
p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . Hääletami
sele tuleb § 7 kommisjoni redaktsioonis. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on § 7 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
nab e t t e ja e r a l d i h ä ä l e t a m i 

s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a §§ 8 ja 9. 

§ 8. Isikutel, keda seaduslikus korras 
tõeks tehtud haiguste tõttu teenistusest 
wabastatakse, lüheneb pensioni wäljatee-
nimise aeg ja suureneb pensionimäär 
(§ 9-15). 

Terwekssaamisega lõpetatakse hai
guse puhul määratud pensioni maksmine. 

§ 9. Haigused, mis pensioni wäljatee-
nimise aja lühendamist õigustawad, jagu-
newad kahte liiki: 

a) rasked parandamata haigused, mis 
teenistuse jätkamise wõimatuks teewad ja 
ühtlasi ka alalist kõrwalabi nõuawad; 

b) haigused, mis teenistuse jätkamise 
küll wõimatuks teewad, kuid alalist kõr
walabi ei nõua. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 10. § 9 punkt a all nimetatud hai

guste põhjal teenistusest wabastatud isi
kutele, kes wiis aastat on teeninud, mää
ratakse pension 35 protsendi suuruses 
aastasest palgamäärast. Iga järgnewa 
teenistusaasta eest, kunni kolmekümne 
aastani, wiimane ühes arwatud, suureneb 
pension 2% wõrra aastasest palgamäärast 
(tabel nr. 2). 

Tabel nr. 2. 
Haiguste tagajärjel teenistusest wabas
tatud isikutele määratawa pensioni ja . 

saadud palga wahekord protsentides. 
Pensioni suurus protsenti
des haiguste tagajärjel, mis 

on näidatud. 
§ 9 p. a. 

5 aastat 35 
6 
7 
8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 
26 

37 
39 
41 
43 
45 
47 
49 
51 
53 
55 
57 
59 
61 
63 
65 
67 
69 
71 
73 
75 
77 

§ 9 p. 

35 
37 
39 
41 
43 
45 
47 
49 
51 
53 
55 
57 
59 
61 
63 
65 
67 
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21 aastat 79 69 \ 
28 „ 81 71 • 
29 „ 83 73 
30 „ 85 75 

J. H o l b e r g (põl.): Käesolew para
grahwi annab õiguse pensioni peale neile 
riigiteenijatele, kes haiguse põhjusel ei 
saa teenistuskohuseid täita, ja neile on 
pension lubatud wiieaastase teenistuse 
järele, kuna teistele haigetele kümne
aastase teenistuse järele. Meie leia
me, et selle aja lühendamine ei ole 
millegagi tingitud ja temal mingisugust 
loogilist sidet ei ole, see on nimelt sel 
wiieaastasel lühendamisel. Sellepärast 
teen ettepaneku, et kõik haiged pensioni 
peale arwatakse kümneaastase teenistuse 
järele, sest see wiieaastane teenistuses 
olek ei anna haigusele sarnast iseloomu, 
et ta peaks kõrwalabi tarwitama. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Kui 5 
aastat ei anna mingisugust iseloomu, siis 
ei anna ka seda 10 aastat. Kommisjoni 
nimel ei saa selle parandusega ühineda. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Riigikogu 
liikme Holberga poolt on järgmine paran-
dus-ettepanek tehtud: „§ 10 wõtta järg
miselt: § 9 tähendatud haiguste põhjal tee
nistusest wabastatud isikutele, kes 10 a. 
on teeninud, määratakse pension 35% 
suuruses aastasest palgamäärast. Iga 
järgnewa teenistusaasta eest, kunni kol
mekümne aastani, wiimane ühes arwatud, 
suureneb pension 2% wõrra aastasest 
palgamäärast (tabel nr. 2)." 

( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d . Panen § 10 hääletamisele 
kommisjoni poolt esitatud kujul. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 10 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
n a b e t t e ja e r a l d i h ä ä l e t a m i 
s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a § 11. 

§ 11. § 9 punkt b all nimetatud: hai
guste põhjal teenistusest wabastatud isi
kutele määratakse pension 10-aastase 
teenistuse eest 35% suuruses aastasest 
Palgamäärast. Iga järgnewa teenistus
aasta eest kunni kolmekümne aastani, 
wiimane ühes arwatud, suureneb pension 
2% wõrra aastasest palgamäärast (tabel 
nr. 2). 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 12. Isikutele, keda teenistusest wa-

bastatakse teenistuskohuste täitmisel wõi 
selle tagajärjel saadud raskete haawade, 
wigastuste wõi haiguste pärast, mis tee
nistuse jätkamise wõimatuks teewad, 
määratakse pension, waatamata teenis
tusaja kestuse peale, kunni tööwõime ta
gasisaamiseni. 

J. H o l b e r g (põl.): Teen käesolewa 
paragrahwi kohta ettepaneku: wõtta sõ
nade: „wigastuste wõi haiguste pärast" 
järele sõnad: „mis ei ole tehtud meelega, 
wõi tekkinud kannataja enda süü, wõi 
awaliku lohakuse tõttu". Sest kui neid 
sõnu juurde ei pane, siis wõib pensioni 
saada sel puhul, kui wigastus on tehtud 
meelega wõi awaliku lohakuse tõttu. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Aruandja 
lõpusõna ei tarwita. Rkl. Holberga poolt 
on ettepanek, wõtta sõnade: „wigastuste 
wõi haiguste pärast" järele sõnad „mis 
ei ole tehtud meelega, wõi tekkinud kan
nataja enda süü, wõi awaliku lohakuse 
tõttu". 

Asun hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k -
s e.) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
p a r a n d u s - e t t e p a n e k t a g a s i l ü 
k a t u d . Hääletamisele tuleb § 12 kom
misjoni poolt ettepandud kujul. { H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on § 12 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 13. Isikutele, keda teenistusest wa-

bastatakse teenistuskohuste täitmisel wõi 
selle tagajärjel saadud raskete haawade, 
wigastuste, wõi haiguste pärast, mis ala
list kõrwalabi nõuawad, määratakse pen
sion teenistusaja kestuse peale waatamata 
täieliku aasta palgamäära suuruses, kuid 
mitte suurem, kui § 6 ette nähtud (tabel 
nr. 3). 

Tabel nr. 3. 
Teenistuskohuste täitmisel wõi selle taga
järjel saadud raskete haawade wõi wi
gastuste pärast wabastatud isikutele mää». 
ratawa pensioni ja saadud palga wahe

kord protsentides. 
Pensioni suurus protsentides 
haawade wõi wigastuste taga
järjel, mis teenistuskohuste 

Teenistuse kestwus. täitmisel saadud. 

Kui pensionäär Kui pensionäär 
kõrwalabi tar- kõrwalabi ei 

witab. tarwita. 
Teenistuse kest
wuse peale waa
tamata 100 85 
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J. H o l b e r g (põl.): Kordan oma pa
randusettepanekut ka käesolewa para
grahwi kohta. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Aruandja 
lõpusõna ei tarwita. Riigikogu liikme 
Holberga poolt on ettepanek tehtud, wõtta 
sõnade: „wigastuste wõi haiguste pärast" 
järele sõnad: „mis ei ole tehtud meelega 
wõi tekkinud kannataja enda süü, wõi 
awaliku lohakuse tõttu". 

Asun hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k 
se.) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
p a r a n d u s - e t t e p a n e k t a g a s i l ü 
k a t u d . Hääletamisele tuleb § 13 kom
misjoni poolt ettepandud kujul. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on 13 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 14. Isikutele, keda teenistusest wa-

bastatakse teenistuskohuste täitmisel wõi 
selle tagajärjel saadud haawade, wigas-
tuste wõi haiguste pärast, mis alalist kõr-
walabi ei tarwita, kuid teenistuse jätka
mise wõimatuks teewad, määratakse pen
sion täieliku tööwõime kaotuse juures 
85% suuruses aastasest palgamäärast, 
osalise tööwõime kaotuse juures aga was-
tawalt wähem, kuid mitte alla § 7 järele 
wäljateenitud ja mitte üle § 6 ettenähtud 
pensioni määra (tabel nr. 3). 

J. H o l b e r g (põl.): Kordan ka käes
olewa paragrahwi juures oma ette
panekut. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Aruandja 
lõpusõna ei soowi. Rkl. Holberg'! poolt 
on tehtud ettepanek wõtta sõnade „wi-
gastuste wõi haiguste pärast" järele sõ
nad: „mis ei ole tehtud meelega wõi tek
kinud kannataja enda süü wõi awaliku 
lohakuse tõttu." ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on p a r a n 
d u s - e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . 
Panen § 14 hääletamisele. ( H ä ä l e t a 
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
§ 14 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
n a b e t t e j a e r a l d i h ä ä l e t a m i 
s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a §§ 15 ja 16. 

§ 15. Pension wäljateenitud aastate 
eest ja haiguste tagajärjel arwatakse: 

a) neile, kes ametkohal, millest nemad 
lahkuwad, kaks aastat wõi enam on tee
ninud — selle ameti palgamäära järele; 

b) neile, kes lahkumispäewaks alla 
kahe aasta ametkohal on teeninud — eel-
wiimase ametkoha palgamäära järele. 

Isikutele, keda teenistusest wabasta-
takse ametikohuste täitmisel wõi selle 
tagajärjel saadud raskete haawade, wi-
gastuste wõi haiguste pärast, arwatakse 
pension wiimase ametkoha palgamäära 
järele, waatamata, kui kaua nemad sellel 
ametkohal olnud. 

Isikutele, keda wäiksema palgamää
raga teenistuskohale ümber on paiguta
tud, kui nemad sellel kohal alla kahe aasta 
on teeninud, -arwatakse pension teenistu
sest wabastamise puhul eelwiimase tee
nistuskoha järele ainult siis, kui nad eel-
wiimasel kohal wähemalt kaks aastat on 
teeninud. 

Isikud, kes § 17 põhjal pensioni saa
wad peäle üheaastase teenistuse Eesti 
wabariigis, kui nemad selle aja on ühel 
ametkohal teeninud, saawad pensioni selle 
koha palgamäära järele. 

§ 16. Isikutele, kes kaitsewäeteenis-
tusest kodanlisse teenistusse üle on läi
nud, wõetakse arwesse kaitsewäes teeni
tud aeg kaitsewäelaste ja nende perekon
dade pensioniseaduse määruste järele, 
misjuures nendel kaitsewäelastel, kelle 
kohta seaduses sellekohased määrused ei 
maksa, wõetakse kaitsewäes teenitud aeg' 
arwesse nende määrade järele, mis maks
wad kaitsewäelaste ja nende perekondade 
pensioniseaduse alla kuuluwate kaitse
wäelaste kõige alama liigi kohta. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 17. Eesti kodanikkudel, kes waba

riigis wähemalt ühe aasta niisuguses ame
tis olnud, mis käesolewa seaduse järele 
pensioniõiguse annab, wõetakse teenistus
aja wäljaarwamisel arwesse aeg, mis nad 
enne 15 now. 1917 a. on wabariigi teenis
tuses olnud, kui nende teenistus arwesse 
wõeti pensioni wäljateenimise ajana wõi 
õiguse andis pensioni wõi pensioni asemel 
ühekordse toetusraha saamiseks riigikas
sast wõi erikapitaalidest wõi kassadest, 
mis eelnimetatud ajani Wene riigi asutuste 
käsutada olid. 

M. J u h k a m (töer.): Panen ette § 17 
algus redigeerida järgmiselt: ,,Eesti ko
danikkudel, kes wabariigis wähemalt 
k a k s aastat mingisuguses ametis olnud" 
jne. 

W. H a s s e l b l a t t (sks.): Teen ette
paneku § 17 täiendada märkusega, mis 
järgmiselt käib: „Eesti wabariigi Tartu 
ülikooli professoritel, kes mitte Eesti ko-
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danikud ei ole, wõetakse teenistusaja 
wäljaarwämisel arwesse aeg, mis nad 
wäljamaa ülikoolides teenistuses olnud, 
kui nende teenistus seal arwesse wõeti 
pensioni wäljateenimise ajana wõi õiguse 
andis pensioni wõi ühekordse toetusraha 
saamiseks riigikassast wõi erikapitaali-
dest." Ettepanek on järgmiselt põhjenda
tud: Mina tegin rahaasjanduse kommis-
jonis ettepaneku, et isikutele, kes waba
riigi ülesehitamisest iseäranis ka haridus
likul alal osa wõtnud, erimäärustega toe
tussummad määrataks. See ettepanek 
lükati rahaasjanduse kommisjoni poolt ta
gasi ja et ta põhimõttelikult tagasi lükati, 
siis jäi mu ettepanek ära. Minu praegune 
ettepanek on teistsugune. Silmas pidades, 
et pensioniseadus wahet ei tee meie ko
danikkude ja wäljamaalaste wahel, et 
need on üheõiguslikud oma kodanikku
dega ja silmas pidades, et Wabariigi Wa
litsus neid siia kutsudes wäljamaalastele 
lubaduse andis, et nemad pensionisaa
mises ühesugusele alusele seatakse meie 
kodanikkudega, siis leian mina, et § 17 
mitte nende lubadustega kokkukõlas ei 
ole. Meil on ükskõik, kas professor ware
malt teenis Tomskis wõi Wiinis, ega meil 
sest suurem kasu ei ole, kas ta õpetas 
Wenemaal wõi wäljamaa ülikoolis. Ja 
sellepärast arwan ma, et see põhimõte, 
mis Wabariigi Walitsuse otsuses 8. juunist 
1920 a. nimelt nii käib: „Für den Profes
sor gelten alle Pensionsbedingungen, die 
für die zur estnischen Untertanenschaft 
gehörigen Professoren Gültigkeit haben", 
saaks praktiliselt ellu wiidud. Minu ette
panekul suuri rahalisi tagajärgi ei ole, sest 
ei ole karta, et seal saaksid pensioni pro
fessorid, kes suurema aja wäljamaa üli
koolides oleksid ära teeninud. Meil ei ole 
wäljamaa professorite hulgas tööjõudusid, 
kellel suurem teenistusstaash oleks, meil 
on rohkesti noori wäljamaa tööjõude. 

M. M a r t n a (sd.): Austatud Riigi
kogu liikmed! Ma kuulsin selle ette
paneku puhul wahelhüüet, et wäljamaa
lastele professoritele pensioni andmine 
wäljamaalaste soodustamist tähendaks. 
Siin ei ole meil aga mitte lihtsalt wälja-
maalastega tegemist, waid Tartu ülikooli 
Professoritega, keda Tartu ülikooli wa
litsus siia on kutsunud. Kui neile siin ise
enesest mõistetawalt pensioni õigus an
takse, ja see aeg juurde arwatakse, mis 
nad teistes ülikoolides ametis olid, siis ei 
ole siin mitte tegemist wäljamaalaste ees
õiguste esirinnale seadmisega, waid siin 

on tegemist tähega, et teadusmehed, kes 
wõõrsilt siia on kutsutud, wõimalikult siia 
ka püsima jääksid. Siinjuures tuleb weel 
silmas pidada, et wiimasel ajal mõned 
wäljamaa professorid, kes Tartus olid 
lugupidamise wõitnud, just wäikeste pal
gaolude ja muude ebasoodsate elamis- ja 
õpetamistingimiste tõttu lahkuma olid sun
nitud. (W. L i n n a m ä g i , krst.: N a d 
s a i d e r i p a 1 k a s i d.) Hoolimata sellest, 
et nad eripalkasid said, läksid nad ometi 
ära. Meie teame, et wiimasel ajal õppe
jõud, ma ei mäleta selle lugupeetud Rootsi 
professori nime, ülikoolist lahkus. Hooli
mata eritasust on lahkunud mitu Rootsi ja 
Soome professorit, mis igatahes meie üli
kooli teaduslikule tööle kasuks ei oie. 
Silmas pidades seda rahwa ja maa kasu, 
et need professorid, wähemalt need, kes 
lugupeetud on, Tartu püsima jääksid, toe
tan härra Hasselblatti ettepanekut. 

J u h a t a j a K. W i r m a: Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Küsi
mus, kas pensioniõigust anda ka teistele, 
kes ei ole mitte § 1-ses ette nähtud, oli 
arutamisel rahaasjanduse kommisjonis. 
Wabariigi Walitsuse poolt esitatud eel
nõus oli alguses sellekohane märkus, ni
melt järgmine: ,,Isikutele, kes Eesti wa
bariigi ülesehitamisest juhtiwatel kohta
del osa wõtnud ja kel riigiteenistuses tee
ned, kui nendel puudub käesolewa sea
duse nõuete kohaselt pensioni saamise 
õigus, samuti nende perekonnaliigetele 
määratakse pension wastawate minist
rite ettepanekul Wabariigi Walitsuse eri
määrusega, kuid mitte suuremas määras 
kui selle seaduse § 6 ette nähtud." 

Rahaasjanduse kommisjon oli arwaml-
sel, et niisugused kõrwalkaldumised mitte 
lubatawad ei ole ja sellepärast otsustas 
kõik need küsimused, mis wastawalt esi
tati, eitawalt. See ettepanek, mida härra 
Hasselblatt tegi, sel kujul rahaasjanduse 
kommisjonis arutamisel ei olnud, kuid 
awaldati mõtteid Tartu professorite — 
wäljamaalaste pensioniseaduse alla wõt
mise asjus. Seal toodi arwamisi ette, et 
on wõimalik lepingutega, mis sõlmitakse, 
neile tarwilikku tasu määrata. Rahaas
janduse kommisjoni nimel ei saa selle 
ettepanekuga ühineda. Mis härra Juh
kam'! ettepanekusse puutub, siis oleks 
wõinud wast kõne alla tulla see, et kas 
mitte wälja jätta „wähemalt ühe aasta". 
Mikspärast siin aga just teine aasta, mis 
pensionäär wälja teeninud, niiwõrd tähtis 
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on, et seda parandust teha? Rahaasjan
duse kommisjoni nimel ei saa ma ühineda 
rkl. Juhkam'i ettepanekuga. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Ettepane
kud on tehtud: rkl. Juhkanfi poolt esime
ses reas „ühe aasta" asemele wõtta 
„kaks aastat"; rkl. Hasselblatt'! poolt on 
tehtud ettepanek juurde wõtta märkus 
järgmisel kujul: „Eesti wabariigi Tartu 
ülikooli professoritel, kes mitte Eesti ko
danikud ei ole, wõetakse teenistusaja wäl-
jaarwamisel arwesse aeg, mis nad wälja
maa ülikoolides teenistuses olnud, kui 
nende teenistus seal arwesse wõeti pen
sioni wai jäte enimise ajana wõi õiguse an
dis pensioni wõi ühekordse toetusraha 
saamiseks riigikassast wõi erikapitali
dest." 

Panen rkl. Juhkanfi ettepaneku hääle
tamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a w a e n a m u s e g a on r k l . J u h -
k a m'i e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a 
t u d . Hääletamisele tuleb Riigikogu 
liikme Hasselblatta ettepanek. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on e t t e p a n e k w a s t u w õ e t u d . 
Panen § 17. lõpulikul kujul ühes täiendawa 
märkusega hääletamisele. ( H ä ä l e t a -
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a on 
§ 17 w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 18. Eesti kodanikkudel, kes wäba-

riigis niisuguses teenistuses olnud, mis 
käesolewa seaduse järele pensioniõiguse 
annab, wõetakse arwesse ka teenistusaeg 
Wene Walitsuse ajal riigi- ja omawalitsuse 
asutustes, mis nad wabariigi praegustes 
piirides teeninud, kuigi see teenistus 
õigust ei andnud pensioni saamiseks eel
mises paragrahwis nimetatud kassadest. 

J. P u s k a r (is.): § 1. punkt a ja b 
kõnelewad riigiasutustest ja -ettewõte-
test, seal on öeldud, kes riigiasutustes ja 
-ettewõtetes teeniwad ja kes Omawalit
suste asutustes ja ettewõtetes teeniwad. 
§ 18 käsitab sedasama küsimust. Loogili
selt peaks wististi arusaadaw olema, et 
siin on samuti mõeldud riigiasutused ja 
ettewõtted, aga selguse mõttes ei teeks 
wiga, kui siin ka sama sõnakuju oleks. 
Teen ettepaneku neljandas reas juurde li
sada pärast sõnu: „ja Omawalitsuste asu
tustes", „ja ettewõtetes". 

P. B a r a n i n (wn.): Panen ette § 18 
— 4-das ja 5-das reas wälja jätta sõnad: 
„mis nad wabariigi praegustes piirides 

t e e n i n u d . " AHajiorHHHaa nonpaBKa õuna 
BHeceHa npn HTCHHH nepBoro naparpacj)a #e-
nyTaTOM lOpreHiirreHHOM H ropflno noflflep-
ÄaHa rocnoflHHOM TeHHHCOHOM. 

OflHOBpeMeHHo c 9T0H TpHOyHH ot-ijio npo-
JIHTO HecKOJitKO Kanenb cne3 yMHJieHHH, a B 
KOMHCCHH TeM JKe rocnoflHHOM KDpreHiiiTeH-
HOM nonpaBKa B3HTa oopaTHO. JXnn nero 6biJia 
npoflenaHa- BCH 3Ta npouejiypa, AJIH MeHH He 
nOHHTHO. ECJIH MOTHBaMH BbiCTaBJIflIOT OT-
cyTCTBHe cpe^cTB, HeooxojiHMbix Ha BbinnaTy 
neHCHH 3TOH KaxeropHM mm, TO BO H36ema-
HHe 3aTpyflHeHHH rocyflapcTBeHHOH Ka3Hbi He-
ooxoflHMO 3aKOH nocTpoHTb Ha flpyrax Hana-
jiax, Morymnx npHBJienb oonbLUHH Kpyr JIHU. 
noa ero «eHCTBHe. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Et rkl. 
Piiskar'i poolt ainult redaktsloonilised pa
randused on ette pandud, siis wõin kom
misjoni nimel rkl. Piiskar'i ettepanekuga 
ühineda. Rkl. Baranin'i ettepanek aga 
laiendaks seda ringkonda, kes pensioni
seaduse alla käiks. See küsimus oli raha
asjanduse kommisjonis arutamisel ja seal 
arwati just tarwilikuks sarnast piiritõm-
bamist, nagu § 18 ette nähtud, ja selle
pärast ei saa ma kommisjoni nimel härra 
Baranin'i ettepanekuga ühineda, kuigi ma 
isiklikult sarnast piiritõmbamist mitte kül
lalt põhjendatuks ei saa pidada. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Rkl. Pus
kar'! poolt on ettepanek tehtud selle para
grahwi 4-s reas juurde lisada pärast sõnu 
,,ja Omawalitsuste asutustes" „ja ettewõ
tetes". Aruandja on selle ettepanekuga 
ühinenud ja sellepärast ei tule . see lahus 
hääletamisele. 

Rkl. Baranin on ettepaneku teinud 4-s 
ja 5-s reas wälja jätta sõnad: „mis nad 
wabariigi praegustes piirides teeninud". 
Panen rkl. Baranin'i ettepaneku hääleta
misele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Mul on 
raske otsustada. Palun uuesti. ( H ä ä l e 
t a t a k s e.) Ettepanek on saanud poolt 
21 häält, wastu 21 häält, s e l l e g a on 
t a t a g a s i 1 l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb § 18 ühes rkl. Piis
kagi poolt ettepandud täiendusega. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on § 18 w a s t u w õ e t u d 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 19. Õpetajate teenistusaeg era- wõi 

muis koolides, mis Eesti Walitsuse ajal 
muudeti awalikkude koolide õigustega 
koolideks, wõetakse arwesse pensioni 
määramisel. 



377 P R O T O K O L L N R. 132 (8) 378 

Riigile ülewõetud eraraudteede teeni
jatel wõetakse pensioni määramisel ar
wesse teenistusaeg enne teede ülewõt-
mist. 

J. P u s k a r (is.): Selle paragrahwi 
redaktsioon wõimaldab mitmeti aru saa
mist ja seletamist kitsendawas mõttes. 
Sellepärast tahaksin mina ette panna uue 
redaktsiooni. Siin on näiteks 1-ses lõikes, 
kus õpetajatest jutt, öeldud, et õpetajate 
teenistusaeg erakoolides, mis Eesti Walit
suse ajal muudeti awalikkude koolide 
õigustega koolideks, wõetakse arwesse 
pensioni määramisel. Meil on aga terwe 
rida koole, mis Eesti Walitsuse ajal ei ole 
mitte muudetud awalikkude koolide õigus
tega koolideks, Tallinnas oli omalajal 
2 keskkooli: üks oli Westholmi ja teine 
Kirsipuu. Üks neist on praegu õigustega 
keskkool, teine aga ei ole. Ja nüüd sellel 
õpetajal, kes 15 wõi isegi 20 aastat tagasi 
juhtus Westholmi gümnaasiumis õpe
tama, loetakse pensioniaja hulka see aeg, 
mis ta ilmaõigusteta koolis teenis, teisel 
aga, kes juhtus Kirsipuu koolis teenima, 
— ma ei tea kumb neist koolidest wäär-
tuslikum oli, wast olid nad ühewäärtus-
likud, — sellel õpetajal, kes samuti kohu-
setruuilt oma kohuseid paarikümne aasta 
jooksul täitnud, nagu teine, ja kes nüüd 
õigustega keskkoolis õpetab, ütleme kas 
linna gümnaasiumis wõi mujal, ei wõeta 
endist teenistusaega pensioni määramisel 
mitte arwesse. Niisugune wahetegemine 
ei ole õigustatud. Kui juba wõetakse ar
wesse see aeg, mis õpetajad teenisid 
õigusteta erakoolides, siis peaks arwesse 
wõetama kõigis koolides teenitud aeg. 

Teiseks, riigile ülewõetud eraraudteede 
teenijatel wõetakse pensioni määramisel 
arwesse teenistusaeg enne teede ülewõt-
mist. Aga mis sünnib siis, kui raudteelane, 
teenides jälle hulk aega kitsarööpalisel, on 
üle läinud laiaroopalise teenistusse, kas 
siis temal wõetakse arwesse see aeg, 
mis ta kitsarööpalisel teenis, siis kui see 
tee weel riigile üle wõetud polnud? Sisu
liselt peaks ju wõetama, aga kui meie 
wõrdleme esimese lõikega, kus kindlasti 
wahe on tehtud, siis loogiline olles, tuleb 
iäreldada, et seda aega arwesse ei wõeta, 
sest see oli ka õigusteta raudtee sel ajal. 
Wõiks ju teisiti seletada, aga ka sarnane 
seletamine on wõimalik. Ja et neid wõi-
maiusi ära hoida, teen ma ettepaneku § 19 
Wastu wõtta sellel kujul: „Eesti kodanik
kudel, kes wabariigia niisuguses teenistu
ses olnud, mis käesolewa seaduse järele 

pensioniõiguse annab, wõetakse arwesse 
ka teenistusaeg era- ja muis koolides .ning 
eraraudteedel, kuigi see teenistus õigust 
ei andnud pensionisaamiseks § 17-s nime
tatud kassadest." See redaktsioon on 
wõetud osalt eelmistest paragrahwidest. 
Paragrahwi esimene pool on wõetud 
§ 18-st ja ka 17-st, sellepärast peaks tema, 
kui stiililiselt ühtlane ka selles osas was-
tuwõetaw olema, ja sisuliselt, nii paistab 
mulle, ütleb tema selgemini ära, mis § 19 
öelda tahtis. 

J. U i b o p u u (rhwsw): Wäga lugu
peetud Riigikogu liikmed! Ma teen pa
randuse § 19-da teises lõikes, sõnade: 
„eraraudteede" järele juurde lisada: „ja 
erametsade", ja wiimases reas sõna 
,,teede" järele juurde lisada ,,ja metsade". 
Nii et § 19-da 2-ne lõige kõlaks järgmi
selt: „Riigile ülewõetud eraraudteede ja 
erametsade teenijatel wõetakse pensioni 
määramisel arwesse teenistusaeg enne 
teede ja metsade ülewõtmist." On loomu
lik, kui kõneldakse erakoolidest, eraraud
teedest, et siis ka metsaametnikud pen
sioniõiguslikud on. Kui riik õigused met
sade peale omandas, siis wõttis tema ka 
kohustused kui metsade, nii ka teenijate 
wastu üle. Sellepärast ei ole õiglane, kui 
metsaametnikud pensioniseaduse alt wälja 
jätame. Loodan, et see parandus wastu
wõtmist leiab. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

, A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Kom
misjoni nimel nende ettepanekutega ühi
neda ei saa. Mis puutub härra Uibopuu 
ettepanekusse, siis oli see kommisjonis 
arutamisel ja arwati, et kui meie eramet
sades teenitud aja arwesse wõtame, siis 
tuleks ka kõigil teistel see arwesse wõtta, 
näiteks walitsejatel, kes eramõisates olid 
jne. Kui meie seda teha tahame, siis peab 
seda kõigi kohta tegema, ja siis peab 
ütlema, et kõigil, kes olid mõisates wõi 
teistes teenistuskohtades, wõetakse era-
teenistus arwesse. Niisuguseid wälja-
wõtteid üksikute isikute kohta pensioni
seaduses teha ei saa, ja sellepärast raha
asjanduse kommisjoni nimel selle ette
panekuga ühineda ei wõi. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Rkl. Pus
kar'! poolt on ettepanek tehtud § 19 wõtta 
järgmisel kujul: „Eesti kodanikkudel, kes 
wabariigias niisuguses teenistuses olnud, 
mis käesolewa seaduse järele pensioni-
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õiguse annab, wõetakse arwesse ka tee
nistusaeg era- ja muis koolides, ning era
raudteedel, kuigi see teenistus õigust ei 
andnud pensionisaamiseks § 17 nimetatud 
kassadest." Rkl. Uibopuu poolt on ette
panek tehtud 2-ses lõikes sõna eraraud
teede" järele juurde lisada „ja eramet
sade" ning sama lõike lõpul sõna „teede" 
järele juurde lisada „,metsade". 

Ma kawatsen hääletamisele panna 
kõigepealt rkl. Uibopuu ettepaneku, selle
pärast, et kui see wastu peaks wõetama, 
siis ta ulataks ka rkl. Piiskar'i ettepane
kusse. Redaktsiooniliselt on tema wõi
malik. Siis tuleks hääletamisele rkl. Pus
kar'! ettepanek; peaks rkl. Piiskar'i ette
panek wastu wõetama, siis jääb kommis
joni redaktsioon hääletamata, Hääleta
misele tuleb rkl. Uibopuu ettepanek. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a 
m u s e g a on e t t e p a n e k t a g a s i 
l ü k a t u d . 

Nüüd tuleb hääletamisele rkl. Puskari 
ettepanek. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Mul on 
raske otsustada. Palun uuesti. ( H ä ä l e 
t a t a k s e . ) Ettepaneku poolt on 22 häält, 
wastu 9, s e l l e g a o n e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . Seega on § 19 wastu 
wõetud sellel kujul, nagu rkl. Puskar ette 
pani. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
n a b e t t e j a n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w õ e t a k s e w a s t u § 20. 

§ 20. §§ 17, 18 ja 19 nimetatud isiku
tele wõetakse nendes paragrahwides tä
hendatud alustel weneajal teenitud aeg 
arwesse ainult siis, kui nemad teenistu
sest Eesti wabariigis wabastatakse hai
guse, tööwõimetuse wõi koosseisu wä
hendamine wõi mitte uuesti walimise 
tõttu, wõi kui nad üle 55 a. wanad on wõi 
surma korral teenistuses olid. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 21. Aeg, kus riigi- ja omawalitsuse 

teenijad Asutawa Kogu wõi Riigikogu liik
med olid, wõetakse arwesse neile pen
sioni määramisel. 

J. H o l b e r g (põl.): Meie loeme mitte 
sündsaks kui rahwaesitajatele õigus an
takse iseenestele pensioni määrata ja jul
gen meelde tuletada, et kuskil maailma 
riigis weel nii kaugele jõutud ei ole. Sel
lepärast panen ette § 21 wälja jätta. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : § 21-ses 
ei määra rahwaesitajad enestele pensioni, 
waid siin kõneldakse ainult sellest, et 
riigi- ja Omawalitsuste teenijai'1, see on 
ühel osal rahwaesitajatest, ja õige wäik
sel osal, wõetakse arwesse pensioni wälja 
arwamisel ka see aeg, kus -nad on Asu
tawa Kogu wõi Riigikogu liikmed olnud. 
Ja teiseks, kui keegi on Riigikogus wõi 
Asutawas Kogus 25 aastat olnud, siis te
male selle eest pensioni mitte ei anta. 
Ainult neil wõetakse rahwaesituses oldud 
aeg arwesse, kes on riigi- wõi Omawalit
suste teenijad, teistel mitte. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Rkl. Hol
berg'! poolt on ettepanek tehtud § 21 
wälja jätta. See ei ole iseseisew ette
panek, selle kohta teeb Riigikogu hääle
tamisel tarwiliku järelduse. Hääletamisele 
tuleb § 21 kommisjoni poolt ettepandud 
kujul. ( H ä ä l e t a t a k s e.) N ä h t a w a 
e n a m u s e g a o n § 21 w a s t u w õ e -
t ud. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
n a b e t t e j a e r a l d i h ä ä l e t a m i 
s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a §§ 22 ja 23. 

§ 22. Teenistusaja juurde ei arwata 
ilma palgata puhkeaega ega aega 15. now. 
1917 a. kunni 11. nowembrini 1918 a. 

§ 23. Õpetajatele arwatakse teenis
tusaja wäljaarwamisel aeg järgmiselt: 

a) neile, kes üle 50%, kuid alla 75% 
määratud tundide normaalarwust anna
wad, arwatakse õpeaasta 6 kuu ette; 

b) neile, kes 75% ja enam, kuid alla 
100% tundide normaalarwust annawad, 
arwatakse õpeaasta 9 kuu ette; 

c) neile, kes sada wõi enam protsenti 
tundide normaalarwust annawad, arwa
takse aasta aastaks üldistel alustel. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 24. Kellelgi ei ole õigust ühel ja sa

mal ajal saada pensioni käesolewa sea
duse alusel ja ühtlasi palka teenistuse eest, 
mis õiguse annab pensioni saamiseks. 
Selle määruse alla ei käi: 

a) endised kaitsewäelased, kes saa
wad pensioni rahwawäelaste ja nende 
perekondade pensioniseaduse („Riigi Tea
taja" nr. 26/27 — 1920 a.) järele ja 

b) lesknaised, kes saawad pensioni 
mehe teenistuse eest. 

J. H o l b e r g (põl.): Meie leiame, et 
käesolewa paragrahwi esimeses lõikes 
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olew eeskiri ei ole küllalt õiglane nende 
ametnikkude ja teenijate suhtes, kes on 
pensioneeritud, ja kes, wõib olla, teist 
korda teenistusse astuwad ja wõib olla 
palju wäiksema palgaga koha peale satu
wad, kui nad pensioni said. Wõi jälle 
wäiksema palgaga koha peäle, kui nad 
said enne pensioni määramist. Sellepä
rast leiame meie otstarbekohaseks, et 
pensionisaamise õigus lõpeb nõnda kauaks, 
kunni pensionäär seisab teenistuses sar
nasel kohal, mis annab õiguse pensioni 
saamiseks käesolewa seaduse alusel, sel 
määral, kui palju on maksetaw pension 
ja uus teenistustasu kogusummas suure
mad enne pensioneerimist saadud teenis-
tustasust. Sellel oleks see tagajärg, et 
kui meie selle ettepaneku wastu wõtame, 
siis wanad endised ametnikud, kes wa
naduse wõi haiguse tõttu on pensioni 
peäle läinud, ei ütleks mitte ära uuesti 
teenistusse astumast. See oleks riigile 
kasulik, kui wanad wilunud jõud riigitee
nistusest osa wõtaksid. Peäle selle annab 
punkt b käesolewas paragrahwis õiguse 
nendele lesknaistele, kelle mehed riigitee
nistuses olnud, pensioni saada oma sur
nud mehe eest ja peale selle weel oma 
teenistuse eest palka. See, wõib olla, 
Paneks naisi oma meeste surma ootama, 
(Naer . ) . . . et selle läbi saada suuremat 
sissetulekut. Sellepärast teen ettepaneku 
s 24 kohta minu poolt esitatud parandus 
wastu wõtta. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna 
°n aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Ega 
härra Holberga ettepanek midagi ei muuda 
selles redaktsioonis, mis praegu. Asjad 
kujunewad ikkagi niisamuti. Rahaasjan
duse kommisjon arwas, et sel ajal, kui 
keegi riigiteenistuses ei ole, ei wõi ta 
Pensioni saada. Mina arwan, et seda 
meie enestele kuidagi ette kujutada ei saa, 
st 'keegi, saades suuremat pensioni, kui 
teenistuskohast saadud palk, et tema selle 
Pensioni jätaks, ja läheks wäiksema pal
gaga koha peale. 

Mis puutub lesknalstesse, siis on raha
asjanduse kommisjon arwamisel, et kui 
neiie maksetakse ka pension wälja, mida 
mees on teeninud, kui mees loomulikku 
surma on surnud, et see neid weel mitte 
^ awatle niisugusele teole, nagu härra 
nolberg kartis. 

, J u h a t a j a K. W i r m a : Rkl. Hol-
o e r S i poolt on ettepanek tehtud § 24 esi

mene lõige wõtta järgmiselt: pensioni
saamise õigus lõpeb nõnda kauaks, kunni 
pensionäär seisab teenistuses sarnasel 
kohal, mis annab õiguse pensioni saami
seks käesolewa seaduse alusel sel mää
ral, kui palju on maksetaw pensioni ja 
uus teenistustasu tasu kogusummas suu
remad enne pensioneerimist saadud tee-
nistustasust." 

Ja siis on teine ettepanek § 24 punkt b 
wälja jätta. 

Asun esimese, ettepaneku hääletami
sele ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a w a 
e n a m u s e g a on e t t e p a n e k t a 
g a s i l ü k a t u d . 

Asun teise ettepaneku hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) Ettepaneku poolt 
on 1 hääl, wastu nähtaw enamus, s e e g a 
on e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . 
(N a e r.) 

Panen § 24 kommisjoni poolt esitatud 
kujul hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on § 24 
k o m m i s j o n i p o o l t e s i t a t u d k u 
j u l w a s t u w õ e t u d . (J. H o l b e r g , 
põl.: P a l u n ä r a l u g e d a ! ) Palun 
weel 'kord. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) § 24 
wastuwõtmise poolt on antud 42 häält, 
wastu 8 häält, s e e g a on § 2 4 w a s t u 
w õ e t u d, 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
n a b e t t e j a e r a l d i : h ä ä l e t a m i 
s e l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a §§ 25, 26, 27, 28, 29, 30, 
31 ja 32. 

§ 25. Isikutel, kellel mitu teenistus-
kohta, kui nad kõigilt teenistuskohtadelt 
lahkuwad, arwatakse pension ainult ühe, 
nimelt kõrgema palgamäära järele. 

§ 26. Pensionisaamise õigused, mis 
uuesti teenistusse astumise pärast lõppe
sid, waadatakse teistkordse teenistusest 
lahkumise puhul uuesti läbi, kusjuures 
kõik teenistuses oldud aastad arwesse 
wõetakse. 

§ 27. § 24 punkt a all nimetatud ko-
danlisse teenistusse astunud kaitsewäe-
lastel on õigus pensioni saada üldistel alus
tel kogu teenistuses möödasaadetud aja 
eest, kui uus pensionimäär endisest suu
rem on. Niisugustel juhtumistel jääb pen
sioni määramise päewast alates endise 
pensioni saamine ära; kui aga uuestimää-
rataw pension on endisest wähem wõi 
sellega ühesuurune, siis kestab edasi ai
nult endine pension. 

§ 28. Isikud, kes wähemalt kaheaas
tase teenistuse järele teenistusest lahku-
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wad haiguse pärast, mis teenistuse jätka
mise wõimatuks teeb, kuid alalist kõrwäl-
abi ei nõua, saawad ühekordset toetus
raha poole aastapalga suuruses, kui neil 
ei ole pensioniõigust. 

§ 29. Isikud, kes wähemalt kaheaas
tase teenistuse järele teenistusest kuku
wad haiguse pärast, mis teenistuse jät
kamise wõimatuks teeb ja alalist kõrwal-
abi nõuawad, saawad ühekordset toetus
raha kolmweerand aasta palga suuruses, 
kui neil ei ole pensionrüigust. 

§ 30. Neile, kes • teenistusest lahku
nud teenistuskohuste täitmisel wõi selle 
tagajärjel saadud raskete haawade, wi-
gästuste wõi haiguse pärast, määratakse 
peale pensioni ühekordset toetusraha: 

a) neile, kes alalist kõrwalabi tarwi
tawad — poole aastapalga suuruses; 

b) neile, kes alalist kõrwalabi ei tar
wita — weerand aastapalga suuruses. 

§ 31. Need, ikes teenistusest waba-
nedes ühekordset toetusraha said ja uuesti 
teenistusse astuwad, ei saa teistkordse 
teenistusest lahkumise puhul enam1 §§ 28 
ja 29 ettenähtud ühekordset toetusraha. 

§ 32. Käesolewa seaduse järele mak
setakse pensioni wõi ühekordist toetust 
ka nendele Eesti wabariigi wõi omawa
litsuse teenijatele, kes enne käesolewa 
seaduse wäljakuulutamlst teenistusest on 
lahkunud, samuti ka riigi- wõi omawalit
suse teenistuses surnud isikute perekon
dadele, kui need isikud ja perekonnad 
käesolewas seaduses tähendatud pensio
nisaamise nõuetele wastawad. 

A r u a n d j a L . J o h a n s o n (loeb): 

3. Pensionid ja ühekordsed toetusrahad 
perekondadele. 

§ 33. Õigus pensioni ja ühekordset 
toetusraha saada on: 

a) lesknaisel — mehe teenistuse eest; 
b) lastel — isa wõi ema teenistuse 

eest; 
c) tööwõimetul leskmehel — naise tee

nistuse eest, kui temal sissetulekut ega 
warandust eluülespidamiseks ei ole ja 
kui ta naise ülespidamisel elas. 

M ä r k u s , Lasteks loetakse käesole
was seaduses nii abielus kui ka wäljas
pool abielu sündinud lapsed, niisama ka 
seaduslikud kasulapsed. 

P. B a r a n i n (wn.): K naparpa$y 33. 
npeflnaraio B3HTL> eine nyHKT: ,5d) wanematel 
— laste teenistuse eest, kui neil sisse

tulekut ega warandust eluülespidamiseks 
ei ole ja kui nad laste ülespidamisel 
elasid." 

J. H o l b e r g (põl.): Teen ettepaneku 
wõtta, et lesknaisel ja leskmehel tekib 
ainult siis pensionisaamise õigus, kui ta 
surma läbi lahkunud pensioniõigustatuga 
on wähemalt kolm kuud abielus olnud. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Lõpusõna 
on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Härra 
Baranin'! ettepanek kommisjonis kõne all 
ei olnud ja sellepärast ei saa ma kom
misjoni nimel selle ettepanekuga ühineda. 
Härra Baranin'i ettepanek käib järgmi
selt: „d) wanematel — laste teenistuse 
eest, kui neil sissetulekut ega warandust 
eluülespidamiseks ei ole ja kui nad laste 
ülespidamisel elasid." Isiklikult näib mulle, 
et see ettepanek peaks wastuwõetaw 
olema ja täiesti loomulik oleks, kui ta 
wastu wõetakse, sest kui wanematel ei 
ole sissetulekut ega warandust ja nad 
laste ülespidamisel olid, siis peaks neil 
täielik õigus olema pensioni saada. Kom
misjoni nimel ei saa ma aga selle ette
panekuga ühineda. 

Härra Holberga ettepanekuga ühineda 
ei saa, sellepärast, et see ettepanek kom
misjonis arutamisel ei olnud ja mis ots
tarb tal on, see jääb ka selgusetuks. 
Härra Holberg ei ole ka tähendanud, mis
pärast abielus just tähtsad on esimesed 
kolm kuud. ( Ü l d i n e n a e r . ) 

J u h a t a j a K. W i r m a : Rkl. Bara
nin on ettepaneku teinud wõtta § 33 
juurde punkt d järgmisel kujul: ,wane
matel — laste teenistuse eest, kui neil 
sissetulekut ega warandust eluülespida
miseks ei ole ja kui nad laste ülespida
misel elasid." 

Rkl. Holberg paneb ette wõtta § 33 
wastu järgmisel kujul: 

„§ 33. Õigus pensioni ja ühekordset 
toetusraha saada on: a) lesknaisel mehe 
teenistuse eest, kui ta pensioniõigustatuga 
enne surma on wähemalt 3 kuud abielus 
olnud: 

b) lastel isa wõi ema teenistuse eest; 
c) tööwõimetul leskmehel naise tee

nistuse eest, kui temal sissetulekut ega 
warandust eluülespidamiseks ei ole ja kui 
ta naise ülespidamisel elas ning pensioni
õigustatuga wähemalt kolm kuud abielus 
olnud. 
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Pensioni hakatakse maksma pensioni-
õigustatu perekondadele 3 kuud peäle 
wiimase surma. 

M ä r k u s . Lasteks loetakse käesole
was seaduses nii abielus kui ka wäljas
pool abielu sündinud lapsed, niisama ka 
seaduslikud kasulapsed." 

Rkl. Baranin'i ettepanek wõib mahtuda 
nii rkl. Holberga kui ka kommisjoni poolt 
esitatud redaktsiooni, sellepärast panen 
rkl. Baranin'i ettepaneku kõigepealt hää
letamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a w a e n a m u s e g a on rk l . B a r a -
nin'i e t t e p a n e k w a s t u wõetud.* 

Hääletamisele tuleb rkl. Holberga et
tepanek. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h t a 
wa e n a m u s e g a on rk l . H o lb e r g'i 
e t t e p a n e k t a g a s i l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb kommisjoni re
daktsioon ühes wastuwõetud rkl. Bara-
nin'i parandusega ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on § 33 
w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n k a n 
nab e t t e ja e r a l d i h ä ä l e t a m i 
se l w õ e t a k s e w a s t u n ä h t a w a 
e n a m u s e g a §§ 34, 35, 36, 37, 38, 39 
ja 40. 

§ 34. Lastel on õigus pensioni ja ühe
kordset toetusraha saada: 

a) kunni nemad kaheksateistkümmend 
aastat wanaks saawad, kui nad aga koo
lis käiwad wõi ametit õpiwad, siis kunni 
õppimise lõpetamiseni, kuid mitte kauem, 
kui kahekümneaastaseks saamiseni; 

b) wanaduse peale waatamata, kui 
nad tööwõimetud on ja neil eluülespida
miseks warandust, sissetulekut ega üles
pidajat ei ole ning nad isa wõi ema elu
ajal nende poolt ülewal peeti. 

Käesolewa paragrahwi punkt b ette
nähtud pensioni nõudmine esitatakse ko
halikule linna hoolekande osakonnale enne 
Punkt a ettenähtud pensioniõiguse lõppe-
nüst. Tööwõimetus tehtakse kindlaks 
Pensionikommisjonis harilikus korras. 
Kaebused pensionikommisjoni otsuse peale 
esitatakse ja Lahendatakse §§ 78 ja 80 
korras. 

§ 35. Lahutatud mehel ega naisel ei 
°le õigust pensioni ega ühekordset toe
tusraha saada üksteise teenistuse eest. 

§ 36. Lastel ei ole õigust pensioni ega 
ühekordset toetusraha saada isast lahu
tatud ema teenistuse eest, kui lapsed 
ülespidamise ja kaswatuse isalt saanud 
wõi saada wõiwad, kuid emast lahutatud 

isa teenistuse eest on lastel igal juhtumisel 
pensioni ja ühekordse toetusraha saamise 
õigus. 

§ 37. Uude abiellu astumisel kaota
wad leskmees ja lesknaine eelmises abi
elus üksteise teenistuse eest omandatud 
pensioni õiguse, kuid lastele jääb pen
sioniõigus alale. 

§ 38. Lesknaisele, kellel oma ja mehe 
teenistuse eest pensioniõigus, maksetakse 
pärast mehe surma see pension, mis suu
rem, on. 

§ 39. Lapsed, kellel isa ja ema tee
nistuse eest pensioniõigus, saawad selle 
pensioni, mis suurem, kuid toetusraha 
wõiwad nad saada mõlema wanema tee
nistuse eest. 

§ 40. Peale teenistusest lahkumise 
ärasurnud isikute perekondadele arwa
takse pensioni § 42 näidatud osadele wäl
tawalt sellest pensionimäärast, mis need 
isikud said, wõi olid õigustatud saama. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 41. Teenistuses surnud isikute pere

kondadele arwatakse pensioni § 42 näi
datud osadele wastawalt sellest pensioni-
määrast, milleks nemad oleksid õiguse 
omandanud surmapäewal teenistusest 
lahkudes, järgmistel alustel: 

a) wähemalt wiis aastat teeninud isi
kute perekondadele — sellest pensioni-
määrast, mis on määratud teenistusest 
lahkunutele haiguste pärast, mis teenis
tuse jätkamise wõimatuks teewad, kuid 
alalist kõrwalabi nõuawad (tabel nr. 2); 

b) teenistuskohuste .täitmisel wõi selle 
tagajärjel surmasaanud wõi saadud haa-
wadesse wõi wigastustesse, kui ka tee
nistuses saadud ägedate külgehakkawate 
haiguste kätte surnud isikute perekonda
dele, täiest aastapalgast teenistusaja kes
tuse peale waatamata. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Härra töö-
hoolekandeministri poolt on esitatud käes
olewa paragrahwi kohta kirjalikult järg
mine ettepanek: 

§ 41 punkt a esimeses reas lugeda: 
«wähemalt k ü m m e aastat teeninud" ja 
punkti lõpus: „kuid alalist kõrwalabi-ei 
nõu a". 

Lõpusõna on aruandjal. 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n : Raha
asjanduse kommisjon arwas, et wiiest 
aastast küllalt on. 

J u h a t a j a K. W i n n a : Hääletami
sele tuleb härra töö-hoolekandeministri 

13 
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ettepanek. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) Ettepanek 
on saanud poolt 18 häält, wastu 18 häält, 
— s e e g a t a g a s i l ü k a t u d . 

Hääletamisele tuleb § 41 kommisjoni 
poolt esitatud kujul. ( H ä ä l e t a t a k s e.) 
N ä h t a w a e n a m u s e g a on § 41 
w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a L. J o h a n s o n (loeb): 
§ 42. §§ 40 ja 41 nimetatud isikute 

perekondadele määratakse peäle isa, ema 
wõi mehe surma, kes teenistuses olles 
wõi peale teenistusest lahkumise surnud, 
järgmised pensioniosad: 

a) lapsele — üks kolmandik isa wõi 
ema pensionist; 

b) lesknaisele — pool mehe pensionist; 
c) tööwõimetule leskmehele, kui temal 

sissetulekut ega warandust eluülespida
miseks ei ole ja kui ta naise ülespidami
sel elas — pool naise pensionist. 

T ö ö - h o o l e k a n d e m i n i s t e r Chr. 
Kaarna: Austatud Riigikogu liikmed! 
Kui § 42 rahaasjanduse kommisjoni poolt 
esitatud redaktsioonis wastu wõetakse, 
siis wõiwad riigiametnikkude perekon
nad pärast pensioni wäljateenija surma 
suuremat pensioni saada kui sel ajal, kui 
pensioniõiguse .wäljateenija ise elas. Nii
sugust olukorda, et sel juhtumisel, kui 
perekonnaliigete arw wäneneb, pension 
tõuseks, ei pea Wabariigi Walitsus mitte 
õiglaseks. Siin tuleks õige täpselt ära 
määrata, kuidas pensioniosasid siis mää
rata, kui pensioni wäljateenija sureb. 
Seda ei saa mitte nii lihtsalt teha, waid 
siin tuleb kalkuleerida perekonnaliigete 
arwu järele. Wastawalt sellele seisuko
hale teen ettepaneku § 42 redigeerida 
järgmiselt: 

„§§ 40 ja 41 nimetatud isikute pere
kondadele määratakse pärast isa wõi 
mehe surma, kes teenistuses olles wõi 
pärast teenistusest lahkumise surnud, 
järgmised pensioniosad: 

a) lesele pool mehe pensionist; b) las
tele, kui neid mitte üle kolme ei ole, lese 
eluajal igaühele üks kuuendik isa pensio
nist; c) perekonnas, kus on üle kolme 
lapse, igale lapsele lese eluajal ühesuu
rune osa poolest isa pensionist; d) las
tele, kui neid mitte üle nelja ei ole, peäle 
isa surma, kellel leske järele ei jäänud, 
igaühele üks neljandik isa pensionist; e) 
perekonnas, mis rohkem kui neljast lap
sest koos seisab, peäle isa surma, kellel 
leske ei jäänud, igale lapsele ühesuurune 
osa terwest isa pensionist; f) lastele, kui 

neid mitte üle nelja ei ole, lese ema surma 
korral, 'lisapensioni igaühele üks neljandik 
sellest pensioniosast, mis lesk sai; kui 
neid wiis on, siis üks wiiendik jne.; g) 
terwele perekonnale mehe wõi isa teenis
tuse eest määratud pensionisumima wä
neneb ainult siis, kui selle perekonna 
pensionisaajate liigete arw kolmeni wä
neneb. 

Paragrahwides 40 ja 41 nimetatud isi
kute perekondadele määratakse peale 
ema wõi naise surma, kes teenistuses wõi 
peale teenistusest lahkumise surnud, pen
sioni järgmistes osades: a) lastele, kui 
neid mitte üle kolme ei ole, igaühele üks 
kuuendik ema pensionist; b) perekonnas, 
kus üle kolme lapse on, — igaühele ühe
suurune osa poolest ema pensionist; c) 
tööwõimetule leskmehele, kui temal sis
setulekut ega warandust eluülespidami
seks ei ole ja kui ta naise ülespidamisel 
elas, pool osa naise pensionist; mehele 
määratud osa on isiklik ja ei lähe pärast 
tema surma lastele; d) poole pensioni 
andmine lastele wäneneb ainult siis, kui 
pensionisaajate laste arw kaheni wäne
neb." 

P. B a r a n i n (wn.): K. § 33 6bma npn-
HHTa MOH nonpaBKa o npaBe poflHTeneÄ Ha 
nonyHeHHe neHCHH 3a cnyncoy fleTeft, noceMy 
K § 42 H npeflnaraio nonpaBKy cneflyiomaro 
coflep>KaHHH: 

„§ 42 wõtta punkt d: Tööwõlmetutele 
wanematele, kui neil sissetulekut ega 
warandust eluülespidamiseks ei ole ja kui 
nad laste ülespidamisel elanud, igaühele 
pool selle lapse pensionist, kelle ülespi
damisel nad elanud." 

J. P u s k a r (is.): See küsimus, mis
suguses ulatuses peaks pärast pensionääri 
surma perekond pensioni saama, oli wäga 
mitmel koosolekul kõne all, niihästi alam-
kui ka rahaasjanduse konnmisjonis. Seal 
toodi ette wäga tõsiseid motiiwe, miks 
see paragrahw nii wastu wõeti. On ju 
tõepoolest see näilik wastolu olemas, et 
kui pensionäär ära sureb, siis perekond, 
eriti lapsed, hakkawad rohkem pensioni 
saama, kui nad muidu oleksid saanud. 
Aga see on ainult näilik, sest kui isa 
wõi ema oma perekonna, oma alaealiste 
laste juures elab, siis ei ole ta ainult see, 
kes pensioni saab, waid tema on ka see, 
kes perekonna eest hoolt kannab, ja ema 
wõi isa hool tähendab wäga palju. Kui 
see hoolitseja ära sureb, siis satuwad 
lapsed palju raskematesse tingimustesse, 



389 P R O T O K O L L N R. 132 (8) 390 

pensioni kõrgenemisest hoolimata. Mar
gad ei tasu kunagi wanemate hoolitse
mist. Sellest seisukohast wälja minnes, 
et lapsi mitte äärmiselt raskesse seisu
korda asendada — sest palgad on meil 
harilikult wäiksed ja pensionid weel wäik
semad, ning muutuwad weel wäiksema
teks lasterikastes perekondades, — peab 
asuma alusele, mis parema olukorra looks. 
Ja miks peawad siis just need lapsed, 
kes pärit lasterikastest perekondadest, 
wanemate surma järele sattuma raske
masse seisukorda? 

Siin ma ei pannud tähele, kas härra 
Kaarna seda rõhutas, aga kommisjonis 
rõhutati seda mitmel korral, et kui lapsed 
pärast wanemate surma rohkem pensioni 
hakkawad saama, siis õhutab suurema 
pensioni saamine lapsi abinõusid otsima, 
wõi wähemalt soowima wanemate surma. 
Nii imelik, kui see waide ka on, sest ta 
ei kannata sisulist arwustust, küsiksin 
ma siiski, kuhu jääb siis laste ja wane
mate wastastikune armastus? Ma ei ta
haks uskuda, et oleks lapsi, kes oma wa
nemate suhtes sarnase tee peale lähek
sid. Aga kuigi see nii oleks, siis wõiks 
sellele wastu tuua wastupidise wäite. 
Kui lasterikas perekond jääb wäikse pen
sioni peale, siis wõiks samalaadilist abi
nõu tarwitada, sest kui lapsi wähemaks 
jääb, suureneks pension teatawatel kor
dadel. Kui teie ütlete, et praegune ette
panek sunnib lapsi oma wanemate surma 
soowima, siis sunnib ministeeriumi ja 
Walitsuse ettepanek lapsi soowima üks
teise surma. Nii on mõlemad oletused 
wöimalikud. Mina aga arwan, et ei üks 
ega teine oletus siin üldse kõne alla tulla 
ei tohi ja täiesti kõrwale peab jääma. 
Mispärast aga kommisjonis teisele seisu
kohale asuti, kui Walitsuse ettepanek oli, 
siis lihtsalt sellel põhjusel, et kõik lapsed 
tarwitawad ühtewiisi ülespidamist, olgu 
nad lasterikkast wõi wäiksest perekon
nast. Iga inimene, kui omaette olewus 
tarwitab ikkagi ühewõrd ülespidamist. 
Wõib otse wastupidiselt öelda, et suurtes 
Perekondades peale wanemate surma jää
wad lapsed palju raskemasse seisukorda, 
kui wähese lastearwuga perekondade lap
sed. Meie ei näe sugugi wajadust, mis
pärast peaks lasterikastele perekonda
dele karistuse peale panema, et nende 
lapsed pärast wanemate surma peawad 
sattuma raskemasse seisukorda, raskema
tesse tingimustesse. Neid motiiwe ar
wesse wõttes läks rahaasjanduse kom
misjon wälja just noorsoo- ja lastekaswa

tuse seisukohalt. Lugege meie kooliars
tide aruandeid, siis näete, kuidas meie 
koolides praegu terwishoiuga lugu on. 
Otse kohutawaid andmeid saate teie. 
Mõnes koolis on umbes 60—70% nõrga 
terwisega lapsi. Minul on sellest ajast, 
kui mul koolis tuli tööd teha, andmed ole
mas laste arstlikust läbiwaatamisest ja 
neist on näha, et heaterwisega laste prot
sent ulatas waewalt 30-ni, kõik teised 
olid kas enam-wähem rahuloldawad, wõi 
siis hoopis nõrgad. Nõrgemate protsent 
oli tihti suurem,, kui heaterwisega laste 
protsent. Ei oie ju ime, et eriti lasteri
kastes perekondades laste terwishoidli-
kud olud selles mõttes palju raskemad 
on, ja kui need lapsed nüüd pärast wa
nemate surma weel raskematesse tingi
mustesse satuwad, siis on see osa noor
sugu kindlasti kidunemisele kui mitte sur
male määratud. Kui meil rahwaarwü 
tagurpidi minemisest kõneldakse, mis 
omaltpoolt rahwa kidurust näitab, siis on 
selge, et see kidurus algab juba lapse
põlwes. Kui sellele tahetakse wastu 
seista, kui tahetakse seda teed minna, 
mis Inglise praegune walitsus omaks on 
wõtnud, nimelt, et praegune seisukord on 
raske ja sellepärast tuleb erilist rõhku 
panna hoolekande peale, siis arwame 
meie, et siin ka niisuguse momendiga te
gemist on, sest mahajääwad lapsed satu
wad äärmiselt raskesse seisukorda ja 
nende eest tuleb hoolitseda. • 

Neid motiiwe arwesse wõttes ei saa 
hääletada härra Kaarna ettepaneku poolt, 
waid toetame kommisjoni ettepanekut, 
sest kommisjon, wähemalt kommisjoni 
enamus, läks wälja peaasjalikult terwis-
hoidlikkudest ja kaswatuslikkudest motii-
widest. 

J. H o l b e r g (põl.): Mul oli au juba 
esimesel lugemisel lugupeetud rahwasaa
dikute tähelpanu selle peale juhtida, mis
sugusesse ebanormaalsesse seisukorda 
meie satuksime, kui meie käesolewa pa
ragrahwi rahaasjanduse kommisjoni poolt 
esitatud redaktsioonis wastu wõtaksime. 
Ma ainult illustratsiooniks tooksin näite 
ette, et riigiametnik, kes peawalitsuse 
juhataja, see tähendab 25.200 marka kuus 
palka saab, kui ta pensioni osaliseks saab 
ja kui tal selle juures weel seitse last 
alla 20 aastat wanad maha jääksid, siis 
tõuseks tema pension praeguse redakt
siooni juures üle 50.000 marga. (J. P u s 
kar , is.: P e n s i o n i ü l e m m ä ä r on 
13.500.—) See ei ole igatahes nende amet-
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nikkude kohta, kes Eesti wabariigi tee
nistuses kõik selle õigustatud aja wälja 
teeninud. Wõib olla härra Piiskar'i arwa
mise järele on sellestki weel wähe, wõib 
ju weel juurdegi panna. Kuid meie ei saa 
.sugugi nõus olla sellega, mispärast just 
neid riigiametnikka eesõigustatud seisu
korda panna ja mistarwis siin, nii öelda, 
lapsi jaotada, et kõrgema ametniku lap
sele suuremat abiraha määratakse, kui 
waesemale. Kui tahetakse lastekaswa
tuse suhtes midagi ära teha, siis peab seda 
teisel teel tegema ja nõnda, et see ühe
taoliselt sünniks, olgu see kõrgema wõi 
madalama palgalise ametniku laps. Prant
susmaal on küll teatawad korrektiiwid 
selle seaduse sisse wiidud, et perekon
nale, kus üle 'kahe lapse, maksetakse 150 
franki aastas lapse pealt, waatamata selle 
peale, kui kõrge palgaga ametnik ise oli. 

A. J ü r g e n s t e i n (rhw.): Mina ar
wan, et näide, mida eelkõneleja siin ette 
tõi, on wäga haruldane, usun, et seda 
ilmaski ette ei tule, kus perekonnatoitja 
surma puhul 7 alaealist last järele jääwad. 
Kui surnud perekonnatoitja perekond 
tõesti seitsmeliikmeline, siis on isa surma 
puhul igatahes kindlasti üks osa lastest 
juba täisealised. Kui meie rahwaarwu 
kaswamist tahame edendada, mida teised 
maad juba on hakanud tegema, makstes 
riiklikku toetust lasterikastele perekon
dadele, siis usun ma, et sellega ometi juh
tuda ei wõi, et lasterikkad perekonnad 
riigi pankrotti ajawad. Sellepärast arwan 
mina, et see paragrahw sünniks kommis
joni redaktsioonis, mida mina omal-ajal 
ette panin, küllalt wastu wõtta. Ja kuigi 
teistes maades lasterikastele perekonda
dele teisel teel abiraha antakse, nagu 
härra Holberg seda ette tõi, eraseadusega, 
miks ei wõi meie seda pensioniseadusega 
teha. Ühinen täiesti kõigi nende põhimõ
tetega, mis Riigikogu liige härra Puskar 
ette tõi.. 

J. H o l b e r g (põl.): Ma pean tähen
dama, et ma wõiksin lugupeetud Riigi
kogu liikme härra Jürgensteinaga täiesti 
ühel arwamisel olla, kui oleks pensioni
õiguslikud ainult lihased lapsed, waid pen
sioniõiguslikud on ka kõik legitimeeritud 
lapsed, tähendab, kõik kasulapsed ja wäl
jaspool abielu sündinud lapsed, keda isa 
on omaks tunnistanud. Sarnasel juhtumi
sel wõib keegi tulla ja terwelt 20 wäljas
pool abielu sündinud last omaks tunnis
tada, sarnasel juhtumisel wõib pension ka 
üle 100.000 mk. tõusta. (0. Q u s t a w -
s o n, is.: K ü 11 m e i e nä e m e, k u i s 
T e i e ne id p ü ü d m a h a k k a t e ! ) 

J u h a t a j a K.Wirma: Korra kohta 
on sõna rkl. Baranin'ü. 

P. B a r a n i n (wn.): TaK KaK 3ace/ja-
HHe npofloruKajiocb oonee nerapex nacoB, TO 
H npeflnaraio ero 3aKpbiTb. MoTHBaMH «nn 3a-
KpbiTHH 3ace«aHHH cjiyjKHT eme BHeceHHan ro-
cnoflHHOM MHHHCTpoM Tpy«a H npH3peHHH no-
npaBKa K § 42, npHflaiomaH 9T0My naparpa4)y 
coBepuieHHO HOByio peflaKUHio. ECJIH nonpaBKa 
MHHHCTpa 6yfleT npHHsrra, TO B cooTBeTCTBHH c 
Hen HeooxoflHMO npHflaTb HOByio peflaKUHio B 
Moen nonpaBKe, flnn nero noTpeoyeTcn BpeMH. 
Sellepärast panen ette koosolek lõpetada. 
(E. J o n a s , is.: M i l l a l w i i m a n e 
t r a m m s õ i d a b ? ) 

J u h a t a j a K. Wirma: Rkl. Bara-
nin'i poolt on ettepanek tehtud koosole
kut lõpetada. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) N ä h 
t a w a e n a m u s e g a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . ( H ü ü d e d : P a 
l u m e h ä ä l e d ä r a l ugeda ! ) Soowi-
takse häälte äralugemist. Panen ette
paneku weel kord hääletamisele. (Hää 
l e t a t a k s e.) Poolt on antud 25 häält, 
wastu — 17, s e e g a on e t t e p a n e k 
w a s t u w õ e t u d . 

Lõpetan koosoleku. 
Koosolek lõpeb kell 9.20 min. 

Algkirjale alla kirjutanud: 

Riigikogu esimees J. Tõnisson. 

Abiesimees K. Winnia. 

Sekretäär T. Kalbus. 


